Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

VieSoji istaiga Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stotis, juridinio asmens
kodas 235042580, kurios registruota buveiné yra Pramonés pr. 33, Kaunas, duomenys apie
jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikianc¢io jam suteikty jgaliojimy apimtyje (toliau —
Perkancioji organizacija),

ir

UAB ,,Commercial transport service®, juridinio asmens kodas 302299401, kurios
registruota buveiné yra Silutés r. sav., Silutés sen., Traksédziy k., Klaipédos g. 97, duomenys
apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
tinkamus jgaliojimus turin¢io asmens, veikianc¢io jam suteikty jgaliojimy apimtyje (toliau —
Tiekéjas),

toliau kartu fioje viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

gavg ir aptar¢ informacija, susijusia su tickiamy prekiy prigimtimi, jy tiekimo
salygomis, prekiy kaina, prekiy tiekimo terminais, galimomis pasekmémis, bei kitokia
informacija, turin¢ig jtakos Perkanc¢iosios organizacijos apsisprendimui sudaryti sutartj,

vadovaudamiesi Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo viesojo pirkimo (toliau —
Pirkimas) rezultatais (pirkimo pavadinimas: ,,Greitosios medicinos pagalbos automobiliai®,
sprendimo sudaryti viedojo pirkimo—pardavimo sutart; data: 2023 m. balandzio 27 d. (2023 m.
balandzio 28 d. protokolu Nr. VP2-35)), vykdyto vadovaujantis Lictuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymu (toliau — VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau — CK),

atsizvelgdami | Perkanciosios organizacijos jgyvendinamo Pirkimo dokumentuose
nustatytas salygas, sudaré §ia vieSojo pirkimo—pardavimo sutart], toliau vadinama ,,Sutartimi®,
ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygy.

I SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS

1. Sutarties dalykas yra greitosios medicinos pagalbos automobiliy pirkimas, jskaitant
Jju pristatyma ir (ar) personalo apmokymas (toliau — Prekés arba Prekiu tiekimas).
Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

2. Perkamy Prekiy sgradas yra nurodytas Sutarties punkte.

3. Prekiy BVPZ kodas — 34100000-8 Motorinés transporto priemonés.

4. Prekiy pristatymo vieta — Pramonés pr. 33, Kaunas.

5. Terminas uzsakymo patekimui — 10 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

6. Bendras Prekiy pristatymo terminas — 6 ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. |
§] terming néra jtraukiami $ie terminai: 1) terminas, skirtas perkanciajai organizacijai priimti
prekes bei patikrinti jy atitikima perkanciosios organizacijos nustatytiems reikalavimams
(numatytas Sutarties 22 punkte) ir 2) perkanciosios organizacijos nurodytas protingas trikumy
ir (ar) pastaby, i§vardinty priémimo-perdavimo akte, pasalinimo terminas.

7. Prekiy pristatymo terminas pagal PerkanCiosios organizacijos atskirai pateiktus
uzsakymus — iki 3 ménesiy nuo uzsakymo pateikimo dienos.

8. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasirago abi.

9. Atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy valios nepriklausanéioms aplinkybéms, dél kuriy
Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2 priede nurodyto (-y) modelio (-1y) Prekés (-iy) ir pateikia
tai pagrindzianc¢ius dokumentus, Perkanc¢iajai organizacijai rastu iSreiskus sutikima, nekeiciant
Sutarties 13 punkte nurodytos Prekés kainos ir (ar) jkainio, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio,
Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkancia ir ne blogesniy nei Tickéjo pasitilyme
nurodytoji techniniy charakteristiky Preke. Tuo atveju, jei vertinant Tiekéjo pasitilyma pagal
kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj buvo vertinti tik tam tikri Tiekéjo pasitilyme nurodyto
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prekés modelio techniniai parametrai, kito prekés modelio Sie techniniai parametrai turi buti ne
blogesni nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos prekés charakteristikos, o kiti prekés techniniai
parametrai, kurie nebuvo vertinti pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santvkj, turi atitikti
Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus.

II SKYRIUS ]
SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

10. Siai Sutaréiai yra taikoma fiksuoto jkainio su perziora kainodara, kaip tai numatyta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 (Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2019 m. sausio 24 d. jsakymo Nr. 15-13 redakcija) (toliau — Kainodaros taisyklés).

11. Pradinés sutarties verte — 240 000,00 Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM).

12. Perkancioji organizacija nejsipareigoja sumokéti visos Sutarties vertés, numatytos
Sios Sutarties 11 punkte bei Tiekéjo pasitilyme.

13. Sutarties Prekiy jkainiai:

Nr. Prekiu pavadinimas Mato vint. | Ikainis (be PYM) | Taikomas PVM
tarifas

1 2 3 4 5
1. Transporto priemoné | vnt. 74 000,00 21,0
(nejskaitant Paciento
skyriaus Nestuvy platformos
ir Paciento skyriaus
Pagrindiniy nestuvy)
2. Paciento skyriaus Nestuvy | vnt. 2 700,00 21,0
platforma (A tipo)
3. Paciento skyriaus | vnt. 6 000,00 21,0
Pagrindiniai nestuvai (A
tipo)
4. Paciento skyriaus Nestuvy | vat. 19 000,00 21,0
platforma (B tipo)
5. Paciento skyriaus | vnt. 29 000,00 21.0
Pagrindiniai nestuvai (B
tipo)

14. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka Perkanc¢ioji organizacija pati turi sumokéti PVM j valstybés biudzetg uz jsigyta
pirkimo objekta, | pasitlymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutartj isskai¢iuojamas.

15. | Sutarties jkainius yra jskai¢iuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy i8laidos,
iskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby
priezitros i$laidas; apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
priezitrai, i$laidas; naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei
tatkoma), pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés priezitros islaidas, numatomas Sutartyje
nurodytam laikotarpiui; Perkanciosios organizacijos darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta
Sutartyje, islaidas, sgskaity pateikimo informacinés sistemos ,E. saskaita®™ priemonémis
i8laidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

16. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

16.1. Perkancioji organizacija su Tiekéju uz faktiskai laiku patiektas kokybiskas ir
Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodytus jkainius per



30 dieny nuo kiekvieno abiejy Sutarties Saliy suderinto Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasira§ymo ir saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

17. Prekiy perdavimas ir priégmimas jforminamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu,
kuris pasiraSomas Tiekéjo ir PerkanCiosios organizacijos jgalioty atstovy, detali Prekiy
perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sutarties 21-28 punktuose.

18. Saskaita faktiira atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elektroniniu saskaitu faktaru standartas), teikiamos Tickéjo pasirinktomis
priemonémis. FEuropos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanc¢ios sgskaitos
faktoros turi buti teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita™ priemonémis.
Saskaita faktiira turi biiti pateikiama ne anks&iau nei abiejy Saliy suderintas ir pasiragytas Prekiy
perdavimo-priémimo aktas be trilkumy ir pastaby (t. y. kai pasalinti visi trilkumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose Prekiy perdavimo-priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

19. Perkancioji organizacija uZz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo
pavedimu j Tiekéjo sgskaitoje faktiiroje nurodyta banko saskaita.

20. Numatoma atlikti  tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai  atliekami
vadovaujantis Saliy suderintais tarpiniais Prekiy perdavimo-priémimo aktais, kuriuose
nurodoma faktiskai Tickéjo patiekty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis saskaitomis
faktiromis. Kickvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai patiekty Prekiy kiek;
ir jy vertg.

III SKYRIUS )
PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

21. Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiragant
Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda.
Perdavimo—priémimo akte turi buti galimybé jrasyti Prekiy trikumus ar kitas pastabas,
susijusias su tiekiamomis Prekémis.

22. Perkancioji organizacija, patikrinusi ir jsitikinusi, kad Prekés atitinka Sutartyje ir
jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal
Sutartj, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto gavimo dienos
privalo priimti paticktas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta.

23. Jeigu Perkancioji organizacija priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio
ir (ar) kokybés, ir (ar) nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai, ir (ar) neatitikimai techninés
specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai ir (ar) trilkumai rastu
nurodomi Prekiy perdavimo-priémimo akte ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas.
Prekes, neatitinkan¢ias Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per
Perkanciosios organizacijos Prekiy perdavimo-priémimo akte nustatyta terming, taip pat
Perkanciosios organizacijos reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

24. Perkancioji organizacija, atsizvelgdama j traikumy pobiid;, kiekj bei sudétinguma,
Prekiy perdavimo-priémimo akte nurodo Tiekéu protingg terming paSalinti Prekiy
neatitikimus ir (ar) triikumus nuo rastisky pastaby pateikimo dienos. Tiekéjui pasalinus per
Perkanciosios organizacijos nurodyta protingg terming Prekiy neatitikimus ir (ar) trikumus,
numatytus Prekiy perdavimo-priémimo akte, Salys pasirago nauja Prekiy perdavimo-priémimo
akta.

25. Terminas, skirtas Perkanciajai organizacijai priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima
nustatytiems reikalavimams ir Perkanciosios organizacijos nurodytas protingas truakumy ir (ar)
pastaby, i§vardinty Prekiy perdavimo-priémimo akte, pasalinimo terminas néra jskai¢inojami |
bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo termina, numatyta Sutarties 6 punkte.
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26. Perkanciajai organizacijai pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie
Sutarties vykdymo eiga.

27. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Perkanciajai
organizacijai nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto (be trikumy ir pastaby) pasiraiymo
momento.

28. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas dviem vienoda teising galia
turinéiais egzemplioriais, jeigu rengiamas popierinis dokumentas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

29. Tiekéjas isipareigoja:

29.1. pasirases Sutart), ne véliau kaip per 3 darbo dienas, uzsiregistruoti Nacionalingje
¢lektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinklg, informacinéje sistemoje, jeigu iki
Sutarties pasiraSymo dienos Tiekéjas Sioje sistemoje nebuvo registruotas. Tiekéjas
uzsiregistraves Nacionalingje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla,
informacinéje sistemoje informuoja Perkanc¢igja organizacija per Nacionaling elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla, informacing sistema apie registravimosi fakta. Jei
Tiekéjas neuzsiregistruoja Nacionalingje elektroniniy siunty pristatymo, naudojant pasto tinkla,
informacinéje sistemoje, Sutartis nejsigalioja.

29.2. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jpareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
Prekiy tiekima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius, Zinias;

29.3. bendradarbiauti su Perkancigja organizacija visos Sutarties vykdymo metu ir
nedelsdamas rastu informuoti Perkancigja organizacija apie bet kokias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba
gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar) kokybert;

29.4. ne véliau kaip likus 5 darbo dieny iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Perkancigja organizacijg apie ketinima pristatyti Prekes;

29.5. kartu su Prekémis pateikti Perkanciajai organizacijai visa biiting dokumentacija,
iskaitant Prekiy naudojimo ir priezitiros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede),

29.6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
(be trukumy) pasira§ymo momento;

29.7. perleisti Perkanciajai organizacijai nuosavybés teises ] Prekes po Prekiy
perdavimo-priémimo akto (be trikumy ) pasirasymo;

29.8. uztikrinti i§ Perkanciosios organizacijos Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma bei apsauga;

29.9. nenaudoti Perkandiosios organizacijos Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje
reklamoje, leidiniuose ar kitur be i1Sankstinio radtisko Perkanciosios organizacijos sutikimo;

29.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp]
Prekes tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei
taikoma) specialistai turéty reikiama kvalifikacija ir patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose, reikalingg norint kokybigkai ir laiku tiekti
Prekes;

29.11. Perkanc¢iajai organizacijai rastu papraSius, grazinti visus i§ Perkanciosios
organizacijos gautus, SutarCiai vvkdyti reikalingus dokumentus;

29.12. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasitlyme, jeigu vykdant Sutart; jie
pasitelkiami: subtiekéjai nepasitelkiami; taip pat tais subtickéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti
naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis §ios Sutarties reikalavimuy;



29.13. remtis specialistais, kurie nurodyti Pasitilyme bei tais, kurie papildomai jtraukti
Sutarties vykdymo metu arba yra pakeisti, laikantis Sios Sutarties reikalavimuy;

29.14. Sudarius Sutart}, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Perkanciajai organizacijai pranedti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus
subtieckéjus pateikiami ir subtickéjo pafalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai keiciami
Sutarties 44-49 punktuose nustatyta tvarka.

29.15. Perkanc¢iajai organizacijai nurodzius patiekty Prekiy trukumus, neatitikimus ir
(ar) pastabas, i§taisyti juos savo saskaita per Perkanciosios organizacijos nurodyta protinga
terming;

29.16. savo saskaita per Perkandiosios organizacijos nurodytg terming atsiimti
pristatytas Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes ir Perkanciosios organizacijos
reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i$laidas;

29.17. vykdant Sutartj, saskaitg faktiira atitinkan¢ig Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarty teikti Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktiry standarto neatitinkancig saskaitg faktiirg teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
sgskaita® priemonémis;

29.18. ripestingai  tvarkyti saskaitas, jrafus ir kvitus, susijusius su Perkanciosios
organizacijos vykdomais mokéjimais pagal Sig Sutart]. Perkanciosios organizacijos praSymu
Tiekéjas pateikia Perkanc¢iajai organizacijai ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai,
turinéiai teis¢ gauti informacija apie sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Perkancioji organizacija
praso paaiskinti;

29.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatyvtus Sutartyje ir galiojan¢iuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

30. Tiekéjas turi teise:

30.1. gauti Sutarties kaina su sglyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

30.2. jei Perkancioji organizacija naudojasi Sutarties 32.3 punkte jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, Tiekéjas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems
mokéjimams subtickéjams;

30.3. Tieké&jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

31. Perkancioji organizacija isipareigoja:

31.1. laiku priimti 1§ Tickéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti
Sioje Sutartyje nustatyta tvarka,

31.2. nuo Prekiy pristatymo | Sutarties 4 punkte nustatyta vietg iki Prekiy perdavimo-
priémimo akto (be trikumy ir pastaby) pasiraS§ymo arba iki termino, per kury Perkancioji
organizacija jpareigoja Tiekéja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos
imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

31.3. nedelsiant pranesti Tickéui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks
pazeidimas yra nustatomas;

31.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams
(jei tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka keiiamy arba naujai pasitelkiamy
subtiekéjy;

31.5. Tiek&jui sudaryti visas sglygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Sutar¢iai vvkdyti,

31.6.ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties 29.14 punkte nurodytos
informacijos gavimo rastu, informuoti subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
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subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymg Perkanciajai
organizacijai per 3 darbo dienas.

32. Perkancioji organizacija turi teise:

32.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tickiamos Prekés bei vykdomi
kiti Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, priziuréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas
dél jos vykdymo, taip pat zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar)
neatitikimus; reikalauti, kad jie biity paSalinti per protingg termina;

32.2.tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtickéjo pajégumais, Perkancioji
organizacija, sickdama uZztikrinti tinkamg VPI 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty
jgyvendinimg ir vadovaudamasi pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali
patikrinti, ar néra §io pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy.
Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pirkimo dokumentuose nustatyta
pasalinimo pagrinda, Perkancioji organizacija reikalauja, kad Tiekéjas per Perkanciosios
organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta subtickéja kitu, reikalavimus atitinkanéiu
subtickéju;

32.3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trisaléje
sutartyje, kurig sudaro Perkancioji organizacija, Tieké&jas ir jo subtiekéjas (-ai).

32.4. Perkancioji organizacija turi ir kitas $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty numatytas teises.

V SKYRIUS
SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

33. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrintas netesybomis — 5 proc. bauda nuo
Sutartyje numatytos Pradinés sutarties verteés.

34. Sutarties jvykdymo uZztikrinimu garantuojama, kad Perkanéiajai organizacijai bus
atlvginti nuostoliai, atsirade Tickéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tickéjas, teikdamas
pasiilymg pirkimui ir vykdydamas Sutart], atsako ir uz dél gamintojo kaltés atsiradusius §ios
Sutarties pazeidimus.

35. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai,
Perkancioji organizacija pareikalauja sumokéti Sutarties 33 punkte numatyto procentinio
dydzio bauda nuo nejvykdytos arba netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Pries
pateikdamas reikalavimg sumokéti baudg, Perkandioji organizacija jspéja apie tai Tiekéja,
nurodydama, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo vykdymo pateikia
§] reikalavima bei nurodo protingg terming trukumams pasalinti.

36. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, jame nurodoma
konkreti Sutarties dalyko sudétiné dalis pagal techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas)
arba Tickéjo Pasitilyme (Sutarties 2 priedas) pateikta Prekiy detalizavima. Sutarties 33 punkte
nurodyto procentinio dydzio bauda skai¢iuojama nuo nejvykdytos ar netinkamai jvykdytos
Sutarties dalyko sudétinés dalies kainos.

] VISKYRIUS
PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGO.JIMAI

37. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybg bei paslépty trikumy ir (ar) defekty nebuvima.
Prekiy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

38. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Perkanc¢iosios organizacijos nuosavybén dienos (t. y. Prekiy
perdavimo-priémimo akto be trukumy pasira§ymo dienos). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Perkanciajai organizacijai dienos.
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39. Minimalts  garantiniy  jsipareigojimy terminai yra nustatyti techningje
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti
Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimallis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais. Jeigu Tiekéjas pasitlyme (Sutarties 2
priedas) nurodé ilgesnius nei Sutarties 1 priede nurodytus garantiniy jsipareigojimy terminus,
tai garantinis terminas taikomas toks, koks jis nurodytas Sutarties 2 priede.

40. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Perkanciosios
organizacijos kaltés.

41. Jei defektai i8aidkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Perkancioji
organizacija raStu informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

41.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatytg terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje,
pasalinti defekta ir (ar) gedima;

41.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per
Perkanciosios organizacijos nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje,
Perkanciosios organizacijos nustatytg termina netinkama Preke pakeisti kita.

42. Jei Tiekéjas per techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyty terming arba
per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techningje
specifikacijoje, nepasalina defekto ir (ar) gedimo arba nepakeifia netinkamos Prekés kita,
Perkancioji organizacija turi teisg:

42.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie istaisvty defekta ir (ar) gedima Tiekéjo
atsakomybe ir jo saskaita;

42.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Perkanciosios organizacijos rastu nurodyta
terming grazinty Perkanciajai organizacijai uz Preke sumokéta kaina, taip pat atlyginty
Perkanciosios organizacijos turétus nuostolius.

43. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima 1§ karto susisiekti arba kai
susiekti pavyksta, bet Tickéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Perkancioji organizacija gali
1§ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Perkancioji organizacija kuo greiciau
privalo informuoti Tiekéja apie jo sgskaita atliktus darbus.

) VII SKYRIUS
SUBTIEKEJU IR SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

44. Tiekéjas prisiima visg atsakomybe, susijusia su specialisty darbo salvgy
reguliavimu, bei uztikrina, kad nustatant darbo laika bus atsizvelgta j Prekiy specifika.

45. Tiekéjas negali keisti Sutarties 29.12 ir 29.13 punktuose nurodyto (-y) subtiekéjo
(-y) 1r (ar) Pasitilyme nurodyto (-y) specialisto (-y) visg Sutarties laikotarp] be rastisko
Perkanciosios organizacijos sutikimo. Kei¢iamas (-1) subtickéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai)
turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne mazesng patirt] nei tas specialistas, kurio
kvalifikacija buvo vertinta ekonominio naudingumo vertinimo metu ir ne Zemesng, nei
nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikti tai jrodancius dokumentus, taip pat
uztikrinti sklandy darby perdavima ir perémima. Subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) gali
buti keiciamas (1) tik Siais atvejais:

45.1. kai subtickéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska
situacija;

45.2. kai subtiekéjas (-ai) ir (ar) specialistas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutriikus
teisiniams santykiams su Tiek&ju, subtiekéjui ir (ar) specialistui atsisakius vykdyti Sutart;,
specialistui 18¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties
vykdyme.

46. Tickéjas, sickdamas pakeisti subtiekéjg (-us) ir (ar) specialistg (-us), turi rastu
informuoti Perkan¢iaja organizacija pries 3 darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos



rastiskg sutikima. Perkanc¢iajai organizacijai sutikus su subtiekéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y)
pakeitimu, Perkancioji organizacija su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) ir (ar)
specialisto (-u) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

47. Jeign Perkancioji organizacija yra pagristai nepatenkintas Tickéjo paskirtu
specialistu (-ais), Tieké&jas Perkanciosios organizacijos rastisku pra§ymu privalo nedelsdamas
pakeisti tokj (-ius) asmenj (-is). Keic¢iamas (-1) asmuo (-enys) turi ne mazesng patirt] nei tas
specialistas, kurio kvalifikacija buvo vertinta ekonominio naudingumo vertinimo metu ir ne
zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija bei pateikiami specialisto (-y)
kvalifikacija jrodantys dokumentai.

48. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie
nebuvo nurodyti Tiekéjo pasiilyme, jis privalo apie tai raStu informuoti Perkancigja
organizacijg bei kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanc¢ius dokumentus ir dokumentus, patvirtinan¢ius kvalifikacijos
reikalavimy atitikima (jeigu tokie buvo keliami).

49. Subtickéjo (-y) ir (ar) specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

. VIISKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

50. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lictuvos Respublikos teisés
aktus ir §ia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

51. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
Tiekéjo pareikalavimu Perkancioji organizacija privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekviena
uzdelstg dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos vz kiekvieng uzdelstg dieng.

52. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos prieduose
nustatytais terminais, Perkancioji organizacija be oficialaus jspé&jimo ir nesumazindamas kity
savo teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku
nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevir§ijant 5 proc.
Pradinés sutarties vertés.

53. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 5 proc. Pradinés sutarties vertés, Perkancioji
organizacija, pries tai rastu jspéjusi Tiekéja:

53.1. i8skaiciuoja delspinigiy suma i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba);

53.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

53.3. nutraukia Sutart;.

54. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

] IX SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

55. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal §a Sutartj
nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti
ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos CK 6.212 straipsnyje
ir kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lictuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz
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Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvyvkdyma arba netinkama
1vvkdyma, o jsipareigojinmy vykdymo terminas pratgsiamas.

56. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvima bei jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivvkdymo termina. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

57. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia prane§imo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala,
kuria §1 patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X SKYRIUS
KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGO.JIMAI

58. Perkancioji organizacija Tiekéjo pasiilyma, sudaryta Sutart), ir $ios Sutarties
pakeitimus, i8skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveik;] tiekéjy konkurencijai,
ne véliau kaip per 15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar $io Sutarties pakeitimo, bet ne véliau
kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios, skelbia viesai.

59. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis VP] 20
straipsniu.

XI SKYRIUS
ASMENS DUOMENU APSAUGA

60. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantan&ios, kad vykdant Sutartj yra
tvarkomi asmens duomenys.

61. Salys jsipareigoja:

61.1. Laikytis Lictuvos Respublikos asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy;

61.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalbg, kad
kita Salis galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsauga
reglamentuojancius teisés aktus;

61.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal
Reglamenta;

61.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekviena asmens duomeny saugumo pazeidima,
susijusj su kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

61.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia
Sutardiai vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biiti perduoti kitai Saliai ir gali bati Saliy
tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Fiziniai asmenys turi biiti informuojami iki jy pasitelkimo
Sutarties vykdymui arba iki juy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XII SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAIL PERZIUROS SALYGOS
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62. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti keiciamos VP] 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

63. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista VP] 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte
numatytais atvejais.

64. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai $aliai
atitinkama prasyma bei jj pagrindZiandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

65. Sutarties sglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiradytas
abiejy Saliy.

66. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu bus perzitirimi tokiomis squgomis

66.1. Sutarties kaina gali buti perziurima dél kainy lygio poky¢io bet kurios 18 Saliy
rasytiniu pra§ymu. Perziliros momentas yra Salies praSymo kitai Saliai perzitréti Sutarties
kaina gavimo diena.

66.2. Tiekéjui mokétinos sumos gali buti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas ménes] skelbiamo vartotojy kainy indekso
(toliau — Indeksas) reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Sutarties vykdymo
laikotarpj.

66.3. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutart) neiSpirkty verte
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta
formulg:

K =1IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reiksmeé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitilymy
pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Prekiy
priémimo-perdavimo akto pagal Sutartj sudarymo diena.

66.4. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai&iavimo per 10 darbo
dieny nuo Salies prasymo kitai Saliai perskaigiuoti kaina (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo data,
Indekso reik&me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso poky¢io koeficients,
perskaiciuotg fiksuotos kainos sumg, kai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos su perzitra
kainodara, arba perskaiciuotus fiksuotus jkainius, kai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su
perziura kainodara, perskaiciuota Pradinés sutarties verte bei kitg perskaic¢iavimui reik§minga
informacijg.

66.5. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaidiavimo,
perskaiciuotoji kaina (jkainiai) taikoma prekems kurios yra ltrauklamos 1 Prekiy priémimo-
perdavimo aktus, Tiekéjo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskaidiuoti kaina
(jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Prekiy
priémimo-perdavimo akty pateikimas, Tiekéjas turi teis¢ arba (a) pateikti Prekiy priémimo-
perdavimo akta su neperskaiC¢iuvotomis kainomis (jkainiais) ir perskaiciavimg atlikti kitame
Prekiy priémimo-perdavimo akte, arba (b) sustabdyti Prekiy priémimo-perdavimo akto
pateikimag iki bus perskaiciuotos kainos (jkainiai).

66.6. Pirmoji Sutarties kainos perzitra gali buiti atlieckama ne anksc¢iau nei po 3 ménesiy
po Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutarties kainos perzitréjimo daznumas néra ribojamas.

66.7. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau
buvo atliktas perskaiciavimas.

66.8. Jeigu Tickéjas véluoja dél priezasciy, dél kurny Tiekéjas nejgyja teisés | terminy
pratesima, tokiu atveju kaina (jkainiai) neperskaic¢iuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso
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pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi buti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo
(kai Indekso poky¢io koeficientas yra mazesnis nei 0,95).

XIII SKYRIUS
SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

67. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tickéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (ar) esant kitoms nenumatytoms
aplinkvbéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Perkanciajai organizacijai biitinas papildomas laikas
atlikti papildoma pirkima; ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés véluoja kitos Perkan¢iosios
organizacijos pirkimo sutarties, turin¢ios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuri
kita Perkancioji organizacija), Perkancioji organizacija turi teis¢ sustabdvti Tiekéjo
jsipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vvkdoma, vykdyma.

68. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Perkanciaja organizacija, pateikdamas
informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél
aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo. Isnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti
sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

69. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanéiy nuo
Tickéjo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 dieny, pragjus 60 diemy Tiekéjas
gali raSytiniu prane$imu Perkanciosios organizacijos pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma
per 14 dieny arba nutraukti Sutartj.

70. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
po sustabdymo pratgsiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris
sustabdymo metu buvo likgs iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

71. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam
jis buvo sustabdytas.

72. Perkancioji organizacija taip pat turi teisg¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies
tiekima, jeigu jam pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti
bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas
galimas iki 5 darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas $ios Sutarties
70 ir 71 punktuose nustatyta tvarka. Perkanciosios organizacijos galimybé pasinaudoti Sia teise
negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biiti jo jtakojama.

73. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

XIV SKYRIUS
SUTARTIES PAZEIDIMAS

74. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutarty, ji paZzeidzia Sutart).

75. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

75.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

75.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

75.3. reikalauti sumokéti Sutarties 51 ir 52 punktuose nustatytus delspinigius;
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75.4. reikalauti sumokéti Sutarties 33-36 punktuose nustatyta baudg arba pasinaudoti
kita Sutarties jvvkdymo uZztikrinimo priemone;

75.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo
jsipareigojimy dalimi;

75.6. nutraukti Sutart;

75.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

76. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart) be
1fankstinio rastisko Perkanciosios organizacijos sutikimo.

77. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Perkanc¢iajai organizacijai apie bet kokius esminius
Tiekéjo asmens pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, buitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo
galioti.

78. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

78.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

78.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

78.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

78.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

78.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

78.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui,
pratesus Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);,

78.7. Sutarties jvykdymo salygos ir (ar) aplinkybés vz kuriuos Tiekéjui pasiiilymo
vertinimo buvo skiriami balai;

79. Sutarties 78 punkte numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

XV SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

80. Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje numatytais atvejais.

81. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

82. Perkancioji organizacija, jspéjusi Tiekéja prie§ 14 dieny, gali nutraukti Sutart] Siais
atvejais:

82.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy,

82.2. kai Tiekéjas patickia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Perkanciosios organizacijos nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

82.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Perkanciosios organizacijos Zinios;

82.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo oiking veikla, arba
kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

82.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél siy
pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

82.6. kai Perkancioji organizacija sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

82.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

83. Tiekéjas, pries 14 dieny jspéjes Perkancigjg organizacija, gali nutraukti sutartj, jei:

83.1. Perkancioji organizacija dél savo kaltés nevyvkdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

84. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Perkancioji
organizacija sumoka Tieké&jui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi
teisés | kokios nors patirtos zalos kompensacija.

85. Perkancioji organizacija po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti
patickty Prekiy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia
Tickéjo skola Perkanciajai organizacijai ir Perkanciosios organizacijos skolg Tiekéjui.
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86. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios
su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip
pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§licka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai jvykdyta &1 Sutartis.

87. Jei Sutartis nutraukiama Perkanciosios organizacijos iniciatyva dél Tiekéjo kaltés,
Perkanciosios organizacijos patirti nuostoliai ar islaidos i8ieskomi i$skaiCiuojant juos i$
Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Perkanc¢ioji organizacija jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
ivvkdymo vztikrinimu, numatytu Sutarties 33-36 punktuose.

XVISKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

88. Siai Sutardiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms
taitkomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi
buti aiskinama pagal Lictuvos Respublikos teise.

89. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél §ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus gino i§spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradzios,
bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys is Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké praiyma rastu kitai
Saliai su silymu pradéti derybas.

XVII SKYRIUS
SUTARTIES ISIGALIOJIMAS IR PABAIGA

90. Sutartis jsigalioja 2023 m. geguzés 15 d., bet ne anksciau kai Sutart] pasiraso abi
Sutarties Salys ir Tiekéjas jvykdo jsipareigojima nurodyta Sutarties 29.1 punkte.
91. Sutartis galioja iki visisko Sutarties Saliy jsipareigojimy jvykdymo.

. XVIII SKYRIUS
ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS

NUOSTATOS
92. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Perkanciosios Tiekéjo atstovas
organizacijos atstovas
1 2 3
Vardas ir pavardé
Adresas

Telefono numeris

El. pasto adresas
Nacionalinés elektroniniy
siunty pristatymo, naudojant
pasto tinkla, informacinés
sistemos Elektroninio
pristatymo dézuté

93. Perkanciosios organizacijos vadovo sprendimu paskirtas asmuo, atsakingas uz
Sutarties ir Sutarties pakeitimy paskelbima —
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94. Jei pasikeidia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita
Salj praneidama ne véliau, kaip per 2 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima. jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis
paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

95. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, juy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turindiy asmeny paragais.

96. Sutartis sudaryta lietuviy kalba elektroniniu biidu. Visais su Sutarties jgyvendinimu
susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir bendrauti lictuviy kalba.

97. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

97.1. Sutarties 1 priedas ,,Prekiy techniné specifikacija®;

97.2. Sutarties 2 priedas ,, Tiekéjo pasitilymas®;

97.3. Sutarties 3 priedas ,,Prekiy perdavimo-priémimo akty formos®,



Viesojo
pirkimo—pardavimo
sutarties

3 priedas

(Prekiu priémimo—perdavimo akto forma)
PREKIU PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTAS

20 m. ~ Nr.
(Sudarymo vieta)

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikian&io pagal (pagrindas) (toliau —
Perkancioji organizacija),

ir

(pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra
(adresas), duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavarde), veikian&io pagal (pagrindas) (toliau —
Tiekéjas),

[je1 tai tiekéjy grupé] pagal 20 m. ___d. Jungtinés veiklos sutarty Nr.
(toliau — JVS8) veikianti Gikio subjekty grupé, kurig sudaro (pavadinimas). juridinio asmens
kodas (kodas), kurios registruota buveiné yra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir
pavarde), veikianc¢io pagal (pagrindas) ir (pavadinimas), juridinio asmens kodas (kodas),
kurios registruota buveiné vra (adresas), duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (pareigos) (vardas ir pavardé), veikiancio
pagal (pagrindas) (toliau — Tiekéjas), atstovaujama (pavadinimas) (pareigos) (vardas ir
pavardé), veikiancio pagal JVS (punktas) punkta,

Siuo prekiy priémimo-perdavimo aktu patvirtiname, kad buvo patiektos Zemiau
nurodytos prekés, nurodytos 20 m. ~d. Viegojo pirkimo—pardavimo sutartyje
Nr.  (toliau — Paslaugos).

Laikotarpis nuo 20 m. _ d.iki20 m. _d

Prekés atitinka sutartyje keliamus reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai ir
informacija. Perkancioji organizacija dél patiekty Prekiy pastaby ir pretenzijy neturi.

1 lentelé. Paticktos prekés

Nr. Prekés Ikainis be Siuo aktu Suma be
PVM, Eur priimamas PVM, Eur
kiekis
1 2 3 4 5=3x4
1.

I5 viso (be PVM):

PVM:
I% viso (su PVM):

Bendra kaina:

Pastabos:




(Raliy rekvizitai ir parasai)



Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACILJA

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Perkancioji organizacija §io pirkimo metu jsigyja transporto priemones su dviem
varomais ratais (kiekis — 2 vnt.).

2. Sios techninés specifikacijos sudarytos pagal LST EN 1789 standarto nuostatas,
norima rezultatg ir nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus. Transporto priemoné bus
skirta pacientams pervezti ir atlikti jy pirming prieziiirg bei juos stebéti.

3. Tiekéjo siiloma transporto priemoné turés atitikti zemiau nurodytus reikalavimus ir
LST EN 1789 standartg, EN 1789 standarta arba lygiavertj standarta. Atitikti patvirtinanéius
dokumentus tickéjas Perkanciajai organizacijai turés pateikti transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu.

4. Techningje specifikacijoje yra pateikiami tik minimaliis reikalavimai sistemoms ir jy
elementams. Tiekéjai gali sitilyti produktus atitinkanc¢ius minimalius reikalavimus nurodytiems
parametrams arba produktus su geresniais parametrais, nei tai nurodyta $ioje techningje
specifikacijoje.

5. Perkancioji organizacija nejsipareigoja jsigyti auks¢iau nurodyto kiekio transporto
priemoniy. Transporto priemonés bus uzsakomos atskirais uzsakymais, pagal Perkanciosios
organizacijos poreikj.

II SKYRIUS
TRANSPORTO PRIEMONE SU DVIEM VAROMALIS RATAIS

PIRMAS SKIRSNIS
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Perkanc¢ioji organizacija perka B tipo greitosios medicinos pagalbos automobilj
(toliau Siame skyriuje — Transporto priemoné), kuris turi atitikti funkcinius ir jrengimo
minimalius reikalavimus, nurodytus §ioje techningje specifikacijoje. Transporto priemoné
skirta pacientams pervezti ir atlikti jy pirming prieziiirg bei juos stebéti.

2. Transporto priemong sudaro: Vairuotojo skyrius, Paciento skyrius.

3. Sioje Techninéje specifikacijoje vartojamos savokos:

3.1. Bazinis automobilis — transporto priemoné, kurig pagamina gamintojas serijinés
gamybos biidu.

3.2. Perdirbtas automobilis — transporto priemoné, kuria pagamina (perdirba) antro
etapo gamintojas 1§ Bazinio automobilio pagal Perkanc¢iosios organizacijos nurodymus.

4. Antro etapo gamintojas Bazinio automobilio gamybos (perdirbimo metu) Baziniame
automobilyje turi jrengti (jeigu tai néra jrengta Baziniame automobilyje) $iuos elementus arba
atlikti nurodytus pakeitimus:

4.1. Nudazyti automobilj balta spalva.

4.2. Trengti slankiojancias duris Paciento skyriaus desinéje puséje su langu.

4.3. Trengti galines dvivéres duris, atsidarancias ne maziau kaip 180 laipsniu kampu su
langais.

4.4, Irengti elektra valdoma laiptelj (zr. reikalavimus).

4.5. Irengti Paciento skyriy Automobilyje (Zr. reikalavimus).
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4.6. Irengti [rangos skyriy (Zr. reikalavimus).

4.7. Trengti Pagrindin] AGM akumuliatoriy (Zr. reikalavimus).

4.8. Trengti Papildomg AGM akumuliatoriy (Zr. reikalavimus).

4.9. Trengti Generatoriy (zr. reikalavimus).

4.10. Jrengti Degaly baka (Zr. reikalavimus).

4.11. Jrengti Akumuliatoriy pakrovéja (zr. reikalavimas).

4.12. Jrengti Aps§vietimo lempute su lankséia jungtimi (zr. reikalavimus).

4.13. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriaus Sildymo, kondicionavimo ir
védinimo sistema, kurig sudaro a) oro kondicionierius (zr. reikalavimus), b) oro
kondicionieriaus valdymo skydelis su monitoriumi, ¢) autonominis ausinimo skyscio Sildytuvas
(zr. reikalavimus), d) oro Sildytuvas veikiantis nuo auginimo skyscio (zr. reikalavimus), ¢) 230
V AC jtampos Sildytuvas (Zr. reikalavimus), f) i§traukiamoji ventiliacija (Zr. reikalavimus).

4.14. Jrengti Transporto priemonés papildomai sumontuotos elektros jrangos valdymo
sistema (Zr. reikalavimus).

4.15. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje 12 V DC lizdus (zr. reikalavimus).

4.16. Jrengti Transporto priemonés iSoréje 230 V AC 20 A rozetg (Zr. reikalavimus).

4.17. Transporto priemong sukomplektuoti su 230 V AC iSorinio pajungimo kabeliu (Zr.
reikalavimus).

4.18. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje 230 V AC rozetes (Zr.
reikalavimus).

4.19. Trengti Sinusinés srovés 12 V DC - 230 V AC jtampos keitikl] (Zr. reikalavimus).

4.20. Jrengti LED §vyturéliy juostg ant Transporto priemonés stogo priekinés dalies (Zr.
reikalavimus)

4.21. Jrengti LED §vyturéliy juosta ant Transporto priemonés stogo galinés dalies (Zr.
reikalavimus)

4.22. Trengti LED $vyturélius (7r. reikalavimus).

4.23. Trengti Garsiakalbius (zr. reikalavimus).

4.24. Irengti Sirenos stiprintuva (Zr. reikalavimus)

4.25. Irengti Transporto priemonés Vairuotojo skyriuje vieta radijo rysio jrangos
pajungimui (zr. reikalavimus)

4.26. Apipavidalinti Transporto priemonés Paciento skyriuje esancius langus (Zr.
reikalavimus)

4.27. Apipavidalinti Transporto priemong (Zr. reikalavimus)

4.28. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje LED lempas (Zr. reikalavimus)

4.29. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje taskinius LED zibintus (Zr.
reikalavimus)

4.30. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje M1 klasés (A tipo) sédyne (Zr.
reikalavimus)

4.31. Jrengti Transporto priemonés Paciento skyriuje M1 klasés (B tipo) sédynes (zr.
reikalavimus)

4.32. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje A tipo spinteles (Zr. reikalavimus)

4.33. Jrengti Transporto priemonés Paciento skyriuje B tipo spinteles (Zr. reikalavimus)

4.34. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriaus Medicininés jrangos ir priemoniy
tvirtinimo sistemg (zr. reikalavimus)

4.35. JIrengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Pasilaikymo turéklg (Zr.
reikalavimus).

4.36. Jrengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Lafinés sistemos laikiklius (Zr.
reikalavimus).

4.37. Trengti Transporto priemonés Centring deguonies sistema (Zr. reikalavimus).

4.38. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Universalia moduling sistema (Zr.
reikalavimus).
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4.39. Irengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Stacionary integruota infuziniy
skysciy sildytuva (Zr. reikalavimus).

4.40. Trengti Transporto priemonés Paciento skyriuje NeStuvy platformg (Zr.
reikalavimus).

4.41. Jrengti Transporto priemonés Paciento skyriuje Pagrindinius nestuvus (Zr.
reikalavimus).

4.42.

5. Prie§ pradédamas Bazinio automobilio perdirbimg tiekéjas turés i$siaiskinti
Perkanciosios organizacijos poreikius ir atsizvelgdamas | poreikiy tyrimo metu nustatytus
pageidavimus tiekéjas turés parengti Transporto priemonés brézinius, kuriuose detaliai biity
nurodyta visas perkamas objektas. Tickéjas savo sprendinius Perkanc¢iajai organizacijai turés
paaiskinti rastu ir Zodziu. Tik kai Perkancioji organizacija nurodys, kad tickéjo sitilomi
sprendiniai atitinka Perkanciosios organizacijos poreikius, tickéjas galés pradéti Bazinio
automobilio perdirbima.

ANTRAS SKIRSNIS
TRANSPORTO PRIEMONE

1. Minimaluas reikalavimai Transporto priemonei

Bendri

1. Tiekéjas turés jregistruoti Perdirbta automobil), pagal Perkanciosios organizacijos
18duota jgaliojima tickéjui, kaip M1 AF SC — greitosios pagalbos automobil;.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)

1. Bazinio automobilio pagaminimo arba pirmosios registracijos data ne ankstesné kaip
2022 m. sausio 1 d.

2. Bazinio automobilio rida ne didesné kaip 25 000 km.

3. Bendra Bazinio automobilio masé — ne daugiau kaip 3500 kg.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)
1. Bendra Perdirbto automobilio masé — ne daugiau kaip 3500 kg.

2. Minimalas reikalavimai Transporto priemonés iSoriniams matmenims
Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Perdirbto automobilio ilgis ne daugiau kaip 6100 mm.

2. Pakoja jrengta Perdirbto automobilio gale ant galinio bamperio per visa plotj.

3. Perdirbto automobilio plotis (nejskaitant iforiniy veidrodéliy) ne daugiau kaip 2100

4. Perdirbto automobilio aukstis su svyturéliais — ne daugiau kaip 2900 mm.

5. Perdirbto automobilio raty bazé ne mazesné kaip 3400 mm ir ne didesné kaip 3700
mm.

6. Perdirbto automobilio galinés sgvarinés durys su langais.

7. Perdirbto automobilio galiniy dury angos plotis atidarius duris ne mazesnis kaip 1500
mm (platiausioje vietoje).

8. Perdirbto automobilio galiniy dury angos aukstis atidarius duris ne mazesnis kaip
1700 mm (auks¢iausioje vietoje).
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9. Perdirbto automobilio definés pusés slankiojanciy dury su langu angos plotis
atidarius duris ne mazesnis kaip 1200 mm (placiausioje vietoje).

10. Perdirbto automobilio desinés pusés dury angos aukstis atidarius duris ne mazesnis
kaip 1700 mm (auk3ciausioje vietoje).

11. Perdirbto automobilio paciento skyriaus grindy lygis nuo zemés pavirfiaus ne
daugiau 570 mm.

3. Minimalas reikalavimai Varikliui
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)

1. Dyzelinis variklis.

2. Variklio gamykliné galia ne mazesné kaip 100 kW.

3. Automobilis turi tenkinti transporto priemoniy ismetamyjy terSaly reikalavimus,
nustatytus Euro 6 standarte, pagal 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 715/2007 dél wvarikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo
atsizvelgiant 1 iSmetamyjy terfaly kieky 1§ lengwvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto
priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais pakeitimais (toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007).

4. Minimalas reikalavimai Generatoriui

Bendri

1. Generatorius turi biiti paruostas taip, kad krauty Pagrinding AGM akumuliatoriy ir
Papildoma AGM akumuliatoriy.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)
1. Generatorius turi bliti ne maziau kaip 180 A galios.

3. Minimalus reikalavimai Pagrindiniam akumuliatoriui
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)
1. Pagrindinis 12 V DC akumuliatorius ne maziau 90 Ah / S00A.

6. Minimalus reikalavimai Papildomam AGM akumuliatoriui
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Papildomas 12 V DC AGM (angl. Absorbent Glass Mat) akumuliatorius ne maziau
90 Ah/ 500A.

7. Minimalus reikalavimai Degalu bakui

Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Degaly bako talpa ne maziau kaip 70 litry.



8. Minimalis reikalavimai Transmisijai ir pakabai
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu vykdant prekés apziara)

1. Mechaniné (rankinio perjungimo) pavary dézé, turinti ne maziau kaip 7 pavaras, 18
kuriy ne maziau kaip 1 pavara yra atbulinés eigos; arba automatiné pavary dézé.

2. Priekiniai varantys ratai (4x2).

9, Minimalis reikalavimai Ratams
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu vykdant prekés apziara)
1. Gale ir prickyje viengubi ratai.
2. Dydis ne mazesnis kaip R135.

10. Minimalas reikalavimai Saugumui ir komfortui
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu vykdant prekés apziara)

1. Stabdziy antiblokavimo sistema su stabdymo jégos paskirstymu (ABS).

2. Elektroniné automobilio stabilumg uztikrinanti sistema su raty praslydimo sistema
(ESP su ASC).

3. Diskiniai priekiniai ir galiniai raty stabdziai.

4. Vairuotojo oro saugos pagalvés.

5. Dienos $viesos Zibintai.

6. Keturiomis kryptimis regulivojama vairo kolonélé.

7. Gamyklinis visy dury centrinis uzraktas, valdomas nuotoliniu budu.

8. Baziniame automobilyje yra integruota: gamyklinis radijas, USB jungtis, nemaziau 2
garsiakalbiai.

9. Oro kondicionierius vairuotojo skyriuje.

11. Minimalus reikalavimai Automobilio irangai
Bendri

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu vykdant prekés apziara)

1. Elektra valdomi Soniniai langai vairuotojo kabinoje.

2. Elektra valdomi iSoriniai galinio vaizdo veidrodéliai.

3. Apsvietimo lemputé vairuotojui.

4. Keltuvas ir jrankiy komplektas ratui pakeisti.

5. Normalaus dydzio atsarginis ratas.

6. Purvasaugiai uz priekiniy raty ir uz galiniy raty.

7. Serviso apskaitos sistema, nurodanti kick kilometry liko nuvaziuoti iki numatomo
techninio aptarnavimo.

8. Borto kompiuteris, nurodantis momentines, vidutines kuro sgnaudas, iSorés
temperatura.
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Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Metaliné variklio karterio apsauga.

2. Galinio vaizdo veidrodélis vairuotojo kabinoje.

3. Guminiai kiliméliai vairuotojo skyriuje.

4. Galinio parkavimo pagalbos sistema.

5. Perdirbto automobilio galinése durvse jrengtos avarinio mirkséjimo lemputés, kurios
isijungia atidarius galines duris.

12. Minimalas reikalavimai vairuotojo ir keleivio sédynei
Bendri

1. Vairuotojo sédyné turi buiti patogi.

2. Keleivio sédyné turi biiti patogi.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Vairuotojo sédyné turi §ias funkeijas: galimybé reguliuoti sédynés nugarélés kampa,
galimybé reguliuoti sédynés idilginj poslinkj.

2. Keleivio sédyné turi Sias funkcijas: galimybé reguliuoti sédynés nugarélés kampa,
galimybé reguliuoti sédynés iilginj poslinkj.

TRECIAS SKIRSNIS )
KARTU SU PERDIRBTU AUTOMOBILIU PATIEKIAMOS PAPILDOMOS PREKES

13. Minimalas reikalavimai Gesintuvams

Bendri

1. Automobilis turi bati sukomplektuotas su ne maziau kaip 2 gesintuvais, kur vienas
gesintuvas turi bliti jrengtas Vairuotojo skyriuje ir vienas gesintuvas turi biiti jrengtas Paciento
skyriuje.

2. Kiekis — ne maziau kaip 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Gesintuvas miltelinis ne maziau 2 kg.

14. Minimalas reikalavimai Plaktukui avariniam langu iSdauZymui

Bendri

1. Automobilis turi baiti sukomplektuotas su ne maziau kaip 1 plaktuku avariniam langy
1sdauzymui.

2. Kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

15. Minimalas reikalavimai Peiliui dirzu perpjovimui

Bendri

1. Automobilis turi biiti sukomplektuotas sune maziau kaip 1 peiliu dirzy perpjovimui.
2. Kiekis — ne maziau kaip 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

16. Minimalus reikalavimai Papildomoms priemonéms



Bendri

1. Automobilis privalo biti taip sukomplektuotas, kad j; bty galima be papildomy
priemoniy eksploatuoti Lietuvos Respublikoje. Automobilis pateikiamas su vasariniy ir
zieminiy padangy komplektais. Kartu su automobiliu turi buti pateikiamas teisés aktais
nustatytus reikalavimus atitinkantis pirmosios pagalbos rinkinys, avarinio sustojimo zZenklas
(ne maziau kaip 2 vnt.) ir liemené su §viesa atspindinciais elementais.

Apibudinti tiksliais duomenimis

KETVIRTAS SKIRSNIS
BAZINIO AUTOMOBILIO PERDIRBIMAS

ISoré

17. Minimalus reikalavimai elektra valdomam laipteliui

Bendri

1. Transporto priemonés desingje puséje prie stumdomy dury turi biiti jrengtas elektra
valdomas laiptelis. Esant iStrauktam laipteliui turi buti vizualing ir garsiné indikacija vairuotojo
kabinoje.(Uzdarius duris, laiptelis automatiskai turi sugrjzti j prading padét; ir neturi biiti
i8sikiSes daugiau nei automobilio i$oriniai gabaritai). Bendra keliamoji galia ne maziau 375 kg.
darbiné temperatiira: nuo -30°C iki +60°C.

Apibudinti tiksliais duomenimis

18. Minimalas reikalavimai Paciento skyriuje esan¢iu langu apipavidalinimui

Bendri

1. Langai medicininiame skyriuje turi biiti uztamsinti ne mazesniu kaip 45% ir ne
didesnio kaip 55% $viesos laidumu.

2. Langai medicininiame skyriuje turi biiti 2/3 aukscio padengti neskaidria plévele.

3. Kiekis — 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

19. Minimalas reikalavimai Automobilio apipavidalinimui

Bendri

1. Transporto priemonés apipavidalinimas turi atitikti LST 1299 standarta ir
apipavidalinimas turi biiti $viesa atspindintis.

2. Kiekis — 1 kompl.

20. Minimalas reikalavimai darbo zonos ap$vietimo Zzibintams esantiems ant
Transporto priemonés virutinés dalies

Bendri

1. LED zibintai turi biiti jrengti: du kairéje puséje ant sienos, du dedinéje puséje ant
sienos ir du gale ant stogo.

2. LED zibintas aptakios formos be atsikiSusiy kampy ir su suapvalintais galais.
3. Kiekis - 6 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED zibinto darbiné temperatiira ne siauriau kaip nuo -40°C iki +60°C.
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2. LED zibinto ilgis ne mazesnis kaip 200 mm ir ne ilgesnis kaip 250 mm.
3. LED zibinto §viesos srautas ne maziau kaip 1700 Im.

4. LED zibinto atsparumas aplinkos veiksniams ne zemesnis kaip IPX7.
5. LED zibinto galia ne daugiau kaip 14 W prie 12 V jtampos.

21. Minimalas reikalavimai LED Svyturéliu juostai ant Transporto priemonés
stogo priekinés dalies

Bendri

1. LED svyturéliy juosta jrengiama ant Transporto priemonés stogo priekinés dalies.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED gvyturéliy juostos profilio aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

2. LED svyturéliy juostos ilgis ne maziau kaip 1500 mm.

3. LED svyturéliy juosta turi biiti sudaryta i§ LED diody su optika.

4. LED svyturéliy juosta turi §viesti 360 laipsniy kampu.

5. LED svyturéliy juostoje turi btiti mélynos LED kruizo §viesos.

22. Minimalas reikalavimai LLED S$vyturéliu juostai ant Transporto priemonés
stogo galinés dalies

Bendri

1. LED svvturéliy juosta jrengiama ant Transporto priemongés stogo galinés dalies.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED svyturéliy juostos profilio aukstis ne daugiau kaip 60 mm.

2. LED svyturéliy juostos ilgis ne maziau kaip 1500 mm.

3. LED svyturéliy juosta turi biiti sudaryta i§ LED diody su optika.

4. LED svyturéliy juosta turi §viesti 360 laipsniy kampu.

23. Minimalis reikalavimai LED $vyturéliams

Bendri

1. Automobilio priekinése grotelése turi biiti jrengti mélyni mirksintys LED §vyturéliai.
2. Kiekis — 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Kiekvienas LED svyturélis turi LED diodus su optika.

24. Minimalas reikalavimai Garsiakalbiams

Bendri

1. Automobilio priekyje po priekinémis ventiliacijos grotelémis turi buti integruoti
garsiakalbiai ne zemiau kaip 700 mm nuo zemés pavirfiaus.

2. Garsiakalbiai turi biiti jrengti taip, kad jie buty apsaugoti nuo vandens srauto, purvo
ar sniego patekimo j garsiakalbj.

3. Kiekis — 2 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Garsiakalbis turi buiti ne mazesnés kaip 100 W galios.

2. Garsiakalbis turi buiti ne mazesnio kaip 120 dB garso stiprumo.

3. Garsiakalbis turi buti ne didesnis kaip 165 mm x 165 mm x 80 mm.

235. Minimalas reikalavimai Valdymeo pultui ir Sirenos stiprintuvui



Bendri
1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Sirenos stiprintuvas turi biiti ne mazesnés kaip 2x100 W galios.

2. Valdvmo pultas su stiprintuvu sujungtas spiraliniu kabeliu.

3. Ne maziau kaip 3 sirenos tonai.

26. Minimalas reikalavimai Automobilio iSoréje irengiamai 230 V AC 20 A rozetei

Bendri

1. Automobilio iSoréje turi biiti jrengtas iSorinis kistukinis lizdas su dangteliu (toliau io
objekto aprasyme — Rozeté) ir LED indikacija. ljungus degimg — iSorinio pajungimo kabelis
automatifkai idstumiamas arba ,igSaunamas® i§ lizdo.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Rozeté turi buti 230 V AC jtampos 20 A galios.

2. Rozeté turi neriidijancio plieno dangtel;.

3. Rozeté turi LED indikacija.

27. Minimalis reikalavimai 230 V AC iSorinio pajungimo kabeliui
Bendri
1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. 230 V AC isorinio pajungimo kabelis turi biiti ne trumpesnis kaip 10 m.

Vairuotojo skyrius

28. Minimalas reikalavimai vairuotojo skyriaus irengimui

Bendri

1. Vairuotojo skyrius nuo Paciento skyriaus turi buti atskirtas pertvara su praéjimu,
uzdaromu stumdomomis durimis su langu. Durys turi biti apsaugotos nuo savaiminio
atsidarymo.

2. Vairuotojo skyriuje jrengiamas vairuotojo kabinos oro &ildytuvas nuo 230 V, 230 V
AC rozeté su dangteliu, skirta vairuotojo skyriaus Sildytuvui.

Apibudinti tiksliais duomenimis

29. Minimalis reikalavimai vairuotojo kabinos ore sildytuvui nuo 230V
Bendri

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu biidu)
1. Sildytas yra maitinamas i§ 230 V AC clektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne mazesné kaip 1200 W,

30. Minimalas reikalavimai 230 V AC rozeté su dangteliu, skirta vairuotojo
skyriaus sildytuvui
Bendri
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1. 230 V AC rozeté turi buiti jrengta taip, kad prie jos buty galima prijungtine maziau
kaip 1200 W galios elektros prietaisus.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Rozeté turi buti 230 V AC jtampos.
2. Rozeté turi dangtel;.

31. Minimalis reikalavimai ApSvietimo lemputei su lanks¢ia jungtimi

Bendri

1. Apsvietimo lemputé su lanks¢ia jungtimi montuojama keleivio vietoje Salia
vairuotojo.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu buadu)
1. Apsvietimo lemputés lanksti jungtis turi biiti ne trumpesne kaip 300 mm ir ne ilgesne
kaip 400 mm.

32. Minimalas reikalavimai Transporte priemonés papildomai sumontuotos
eleltros irangos valdymo sistemai

Bendri

1. Automobilyje tiekéjas turés papildomai jrengti skaitmening papildomai sumontuotos
elektros jrangos valdymo sistema, susidedancia i§ a) kontrolinio valdymo bloko, b) dviejy
lietimui jautriy valdymo monitoriy.

2. Automobilio vairuotojo skyriuje tiekéjas turés jrengti pirma valdymo monitoriy su
lietimui jautriu ekranu, kuriame turés biiti realizuotos Sios funkcijos:

a) paciento skyriaus ap$vietimo valdymas — dvi padétys: normalus ir mazai intensyvus;

b) perimetro $viesy valdymas: kairés, desinés ir galinés pusés;

¢) naktinio apsvietimo valdymas;

d) paciento skyriaus ir lauko temperattiros indikacija;

¢) istraukiamosios ventiliacijos valdymas, su galimybe nustatyti ventiliacijos
intensyvuma ir kryptj;

f) automatiskai keicia ekrano apsvietima priklausomai nuo aplinkos apsvietimo ir yra
galimybé aps§vietima regulivoti rankiniu badu;

g laikrodzio su valandomis, sekundémis indikacija;

h) Pagrindinio akumuliatoriaus ir Papildomo AGM akumuliatoriaus baterijy jtampy
indikacija.

Apibudinti tiksliais duomenimis

33. Minimalas reikalavimai Akumuliatoriu pakrovéjui

Bendri

1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 V turi krauti Pagrindin} akumuliatoriy ir
Papildoma AGM akumuliatoriy.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)

1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 V turi biiti ne maziau kaip 25 A galios veikiantis
nuo 230 V AC jtampos.

2. Akumuliatoriy pakrovéjas turi automating apsauga nuo perkaitimo, perkrovos ir
trumpo jungimo.

34. Minimalus reikalavimai Sinusinés srovés 12 V DC - 230 V AC itampos Keitikliui
Bendri
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1. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Sinusinés srovés 12 V DC — 230 V AC jtampos keitiklio (kei¢ianc¢io srove 1§ 12 V
DC 230 V AC) nominali galia ne mazesné kaip 1000 W,

33. Minimalas reikalavimai Auto signalizacijai

Bendri

1. Tiekéjas turés jrengti garsing signalizacija nuo jsilauzimo su tiriniu davikliu
vairuotojo skyriuje.

Apibudinti tiksliais duomenimis

36. Minimalas reikalavimai Vairuotojo skyriaus vietos radijo ry$io irangos
pajungimui paruosimui

Bendri

1. Vairuotojo skyriuje turi biiti jrengta vieta, skirta montuoti ry§io priemones (plandetinj
kompiuter] ir radijo valdymo pulta). Vieta parenkama atsizvelgiant j Perkanciosios
organizacijos poreikius, kity elementy Vairuotojo skyriuje isdéstymg. Vieta prie§ jrengiant
derinama su Perkancigja organizacija.

2. Vairuotojo skyriuje turi biiti jrengta dézuté racijos blokui su ne mazesniais vidiniais
i¥matavimai kaip 250x280x95 mm, netrukdanti priekinéms sédynéms ir slankiojancioms
durims, turinti galimybe placiai atsidaryti (arba nuimti dureles) ir prieiti prie racijos bloko
jungciy. I $ig dézute turi buti atvestas maitinimo laidas j nuo Papildomo AGM akumuliatoriaus
per 7,5 A saugikly, jtraukiant j schemg (,,Radijo ry$io jranga®™).

3. Vairuotojo skyriuje turi biiti numatyta vieta registratoriaus sumontavimui.
Perkancioji organizacija pateiks tickéjui registratoriy, kurj tickéjas turés sumontuoti ir prijungti
prie maitinimo. Registratorius turi buiti pradedamas maitinti, kai ,jjungiamas degimas® ir
baigiamas, kai ,,i§jungiamas degimas®.

4. Vairuotojo skyriuje specialiai tam jrengtose vietose tiekéjas turés sumontuoti
Perkanciosios organizacijos patiektas priemones: racijos bloka, plansetiny kompiuterj, radijo
valdymo pulta, registratoriy.

5. Kiekis — 1 kompl.

Apibudinti tiksliais duomenimis

Paciento skyrius

37. Minimalas reikalavimai Irangos skyriui

Bendri

1. Turi biiti paruosta vieta ir priemonés dviejy 10 1 deguonies baliony talpinimui ir
tvirtinimui

2. Turi buti paruostos vietos ir priemonés medicininiy priemoniy talpinimui ir
tvirtinimui: a) spinalinei lentai; b) kausiniams ne§tuvams; ¢) pernesimo kédutei.

3. Turi buti jrengtos 4 ne mazesnés kaip 350 mm x 500 mm dydzio lentynos, i§ kuriy
bent 3 lentynos turi biiti reguliuojamo auks¢io. Kiekvienoje lentynoje sumontuojami fiksavimo
bégeliai ir greito 1sémimo dirzai.

Apibudinti tiksliais duomenimis
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38. Minimalas reikalavimai Paciento skyriui

Bendri

1. Paciento skyriaus Soninés sienos turi buiti padengtos elementais i$ specialaus plastiko
ar aliuminio laksty, kurie yra lengvai valomi ir atspartis dezinfekcijai.

2. Paciento skyriaus kairé siena ir desiné siena turi biiti sustiprinta aliuminio bégeliais,
pritaikant medicininés aparatiiros tvirtinimui.

3. Paciento skyriaus grindys turi biiti neslidzios, atsparios drégmei bei dezinfekcinéms
medziagoms, pritaikytos tvirtinti neStuvams ar nestuvy pagrindui.

4. Visi Paciento skyriaus grindy sujungimai turi biiti lygis ir hermetiski.

5. Paciento skyriuje turi biiti jrengta Silumos ir garso izoliacija tarp kébulo ir sieny, luby,
dury (izoliacinés medZziagos storis ne maziau kaip 20 mm, idskyrus tose vietose, kur dél
Transporto priemonés ypatumy néra galimybiy jrengti nurodyto storio izoliacing medziagg).

6. Paciento skyriuje turi biti paruo$ta vieta ir priemonés 3 1 deguonies baliono
talpinimui ir tvirtinimui.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Paciento skyriaus ilgis iki pertvaros ne mazesnis kaip 3200 mm.

2. Paciento skyriaus plotis ne mazesnis kaip 1700 mm (placiausioje vietoje).

3. Paciento skyriaus aukstis ne mazesnis kaip 1900 mm (auks¢iausioje vietoje).

39. Minimalus reikalavimai Oro kondicionieriui

Bendri

1. Oro kondicionierius jrengiamas Paciento skyriuje ir jis yra Paciento skyriaus sildymo,
kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Oro kondicionierius turi biiti ne mazesnio kaip 8 kW galingumo.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. Oro kondicionierius turi integruota arba atskirai montuojama LLED arba LLCD oro
kondicionieriaus valdymo monitoriy su srauto ir temperatiiros reguliavimo mygtukais.

40. Minimalas reikalavimai Autonominiam ausinimo skyscio sildytuvui

Bendri

1. Autonominis au$inimo skys¢io Sildytuvas jrengiamas Automobilyje ir jis yra
Paciento skyriaus $ildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudéting dalis.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Autonominis aufinimo skys¢io Sildytuvas turi biiti ne mazesnio kaip 5 kW
galingumo.

41. Minimalas reikalavimai Autonominiam dyzeliniam sildytuvui

Bendri

1. Autonominis dvzelinis Sildytuvas i§pucia karstg org | vairuotojo skyriy ir paciento
skyriy.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Autonominio dvzelinio Sildytuvo &ildymo galia ne mazesné kaip 4 kW.
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42, Minimalas reikalavimai Oro Sildytuvui veikianciam nuo aufinimo skyscio

Bendri

1. Oro sildytuvas veikiantis nuo ausinimo skyscio jrengiamas Transporto priemonéje ir
jis yra Paciento skyriaus sildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

2. Montuojamas vairuotojo kabinoje po priekine vienviete keleivio sédyne, iSpucia org
1 paciento skyriy ties grindimis per centra.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Oro Sildytuvas veikiantis nuo ausinimo skys¢io turi biiti ne mazesnio kaip 5 kW
galingumo.

43. Minimalas reikalavimai 230 V AC itampos sildytuvui

Bendri

1. 230 V AC jtampos sildytuvas jrengiamas Paciento skyriuje ir jis yra Paciento skyriaus
sildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi biiti skirtas dirbti nuo 230 V AC jtampos tinklo.
2. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi biiti skirtas transporto priemonéms.

3. 230 V AC jtampos Sildytuvas turi biiti ne mazesnio kaip 2 kW galingumo.

44, Minimalas reikalavimai Istraukiamajai ventiliacijai

Bendri

1. I8traukiamoji ventiliacija jrengiama Transporto priemonéje ir ji yra Paciento skyriaus
sildymo, kondicionavimo ir védinimo sistemos sudétiné dalis.

2. Istraukiamoji ventiliacija turi buti dvikrypté (oro padavimas ir oro istraukimas).

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. I8traukiamosios ventiliacijos galingumas turi biiti ne mazesnis kaip 650 m3/h.

45. Minimalas reikalavimai Automobilio papildomai sumontuotos elektros irangos
valdymo sistemai

Bendri

1. Automobilio paciento skyriuje prie priekinés sédynés kairéje puséje tickéjas turés
jrengti antrg valdymo monitoriy su lietimui jautriu ekranu, kuriame turés biiti realizuotos sios
funkcijos:

a) paciento skyriaus ap§vietimo valdymas — dvi padétys: normalus ir mazai intensyvus;

b) naktinio apsvietimo valdymas;

¢) perimetro Sviesy valdymas: kairés, desinés ir galinés pusés;

d) paciento skyriaus temperatiiros indikacija;

¢) istraukiamosios ventiliacijos valdymas, su galimybe nustatyti ventiliacijos
intensyvuma ir kryptj;

) infuziniy skysciy temperatiiros valdymas ir pasirinktos temperatiiros nustatymas;

g) automatiskai keicia ekrano apsvietimg priklausomai nuo aplinkos ap$vietimo ir
galimybé ap&vietima regulivoti rankiniu btidu;

h) laikrodzio su valandomis, sekundémis indikacija.

Apibudinti tiksliais duomenimis

46. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus 12 V DC lizdams
Bendri
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1. 12 V DC lizdai yra skirti medicininéms reikméms.
2. 12 V DC lizdai komplektuojami kartu su lizdy jungtimis (Jungties antgaliais).
3. Kiekis — 5 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Lizdai turi biiti 12 V DC jtampos.

2. Lizdo komutuojama srové ne maziau 16 A.

3. Lizdas dviejy kontakty su dangteliu.

4. Lizdy atsparumas aplinkos veiksniams ne Zemesnis kaip 1P34.

47. Minimaluas reikalavimai 230 V AC rozetéms

Bendri

1. 230 V AC rozetés su dangteliu yra skirtos Paciento skyriaus medicininei jrangai,
elektriniam Sildytuvui paciento skyrigje. Rozeciy vietos Automobilio jrengimo metu
tikslinamos ir derinamos su Perkancigja organizacija.

2. Penkios 230 V AC rozetés turi biiti jrengtos taip, kad prie kickvienos i$ jy biity galima
prijungti ne maziau kaip 1 000 W galios elektros prictaisus.

3. Prie visy penkiy 230 V AC rozeciy vienu metu prijungiamy elektros prietaisy galia
ne maziau kaip 1 000 W.

4. Sestoji rozeté skirta elektriniam Sildytuvui paciento skyriuje turi bati jrengta taip, kad
prie jos biity galima prijungti ne maziau kaip 2 000 W galios elektrin; sildytuva.

5. Kiekis — ne maziau kaip 6 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)
1. Rozeté turi buti 230 V AC jtampos.
2. Rozeté turi dangtel;.

48. Minimalus reikalavimai Automobilio Paciento skyriaus LED lempoms
Bendri

1. ] Paciento skyriaus lubas per visg ilgj turi biti integruotos LED ap§vietimo lempos.
2. Kiekis — 6 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. LED lempos sukuriamas apsvietimas ne mazesnis kaip 1000 Im.

2. LED lempos spalviné temperattira ne daugiau kaip 4300 K.

3. LED lempos atsparumas aplinkos veiksniams ne Zemesnis kaip IP54.

49. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus tagkiniams LED zibintams
Bendri

1. ] Paciento skyriaus lubas vir§ nestuvy galviigalio turi biiti integruoti LED Zzibintai.
2. Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

50. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus M1 klasés (A tipo) sédynei
Bendri

1. M1 klasés sédyné jrengiama nestuvy priekyje.

2. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
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1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a) Integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
reguliuojamo kampo nugaros atrama.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: ¢) pasisukanti 180° kampu; d) perstumiama ne
maziau 250 mm i8ilgai medicininio skyriaus patogesniam personalo darbui su pacientu.

51. Minimaluas reikalavimai Paciento skyriaus M1 klasés (B tipo) sédynéms
Bendri

1. M1 Klasés sédyné jrengiama Paciento skyriuje desinéje puséje falia nestuwy.
2. Kiekis — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: a) integruoti tritaskiai saugos dirzai; b)
sulankstoma; d) regulivojamo kampo nugaros atrama.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama transporto priemonés priémimo-
perdavimo metu)

1. M1 klasés sédyné turi Sias funkcijas: ¢) pasisukanti 180 laipsniy kampu; e)
perstumiama ne maziau 500 mm iilgai medicininio skyriaus, kad personalas galéty dirbti prie
vir§utinés ir apatinés paciento kiino dalies.

52. Minimalus reikalavimai Paciento skyriaus A tipo spinteléms

Bendri

1. Spintelés jrengiamos Automobilio Paciento skyriuje ant kairés pusés sienos virsutinés
dalies prie luby (spintelé néra standartinis gaminys, tieké&jas ja turés pagaminti).

2. Spintelé turi permatomas dureles.

3. Spinteléje jrengimas LED apsvietimas.

4. Spinteléje jrengimas ,,pusch to cloge™ tipo uzrakinimas.

5. Spinteléje rankenélé jrengiama taip, kad ji nebiity issikususi uz spintelés ribos.

6. Spintelés plotis ne mazesnis kaip 400 mm.

7. Spintelés gylis apatingje dalyje ne mazesnis kaip 180 mm.

8. Spintelés aukstis ne mazesnis kaip 200 mm.

9. Po spintelémis jrengti stal¢iai kuriy aukstis ne maziau kaip 100 mm.

10. Kiekis — ne maziau kaip 5 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

33. Minimalus reikalavimai Automobilio Paciento skyriaus B tipo spinteléms
Bendri
1. Spintelés jrengiamos Paciento skyriuje ant de§inés pusés sienos vir§utinés dalies prie
luby (spintelé néra standartinis gaminys, tiekéjas ja turés pagaminti).
. Spintelé turi permatomas dureles.
. Spinteléje jrengimas LED apsvietimas.
. Spinteléje jrengimas ,,pusch to close® tipo uzrakinimas.
. Spinteléje rankenélé jrengiama taip, kad ji nebuty issikuSusi uz spintelés ribos.
. Spintelés plotis ne mazesnis kaip 400 mm.
. Spintelés gylis apatinéje dalyje ne mazesnis kaip 180 mm.
. Spintelés aukstis ne mazesnis kaip 200 mm.
. Kiekis — ne maziau kaip 3 vnt.

ND QO =1 DN e WD
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Apibudinti tiksliais duomenimis

34. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Spintelei prie pertvaros tarp
Paciento skyriaus ir Vairuotojo skyriaus

Bendri

1. Spintelé turi bati su darbastaliu, o ant darbastalio bortelis.

2. Apacioje — skyrius medicininiam krepsiui.

3. Ne maziau kaip du stal¢iai 350x250x150, vienas 18 jy rakinamas.

4. Spintelés visi kampai suapvalinti.

5. Vir§ spintelés turi buiti jrengtos 2 atlenkiamos lentynélés: a) spausdintuvui, b)
mobiliajam Saldytuvui.

6. Turi buti galimybé keisti atlenkiamy lentynéliy su fiksavimo dirzais pozicijas
reguliuojant jy fiksavimo aukst;.

7. Mobiliojo Saldytuvo vietoje turi biiti jrengta 12 V DC jtampos jungtis.

8. Spausdintuvo vietoje turi biiti jrengta 230 V AC jtampos rozeté.

9. 230 V AC rozeté turi biiti jrengta taip, kad prie jos biity galima prijungti 2 000 W
galios elektros prietaisus.

10. Kiekis — 1 kompl.

11. Virs spintelés nisa su durelémis trijy dydziy vienkartiniy pir§tiniy dézutéms, ranky
dezinfekavimo skyséiui.

Apibudinti tiksliais duomenimis

55. Minimalas reikalavimai Vakuuminio ¢iuZinio Spintelei

Bendri

1. Spintelé turi buti kairéje sienoje Paciento skyriuje, uzdaroma pakeliamu j virsy
1§tisiniu dangg¢iu.

2. Spintelés vidiniai iSmatavimai ne mazesni kaip 1500x700x250 mm.

3. Spintelés visi kampai suapvalinti.

Apibudinti tiksliais duomenimis

56. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Medicininés irangos ir priemoniu
tvirtinimo sistemai

Bendri

1. Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo sistema jrengiama ant Paciento skyriaus
kairés sienos. Sia sistema sudaro profiliai ir moduliai medicininei jrangai tvirtinti.

2. Medicininés jrangos ir priemoniy tvirtinimo sistemos pagalba turi biiti tvirtinami Sie
objektai:

a) Gleiviy (skysciy) siurbéjas (elektrinis) — 1 vnt.

b) Nesiojamoji gaivinimo sistema — 1 vnt.

¢) Transportinis defibriliatorius-monitorius — 1 vnt.

d) Svirkstinis infuzijos siurblys — 2 vnt.

e) DPV aparatas — 1 vnt.

Medicininés jrangos ir priemoniy parametrus Perkancioji organizacija tiekéjui pateiks
uzsakiusi konkretaus automobilio tiekima.

3. Kiekis — 1 kompl.
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Apibudinti tiksliais duomenimis

57. Minimaluas reikalavimai Paciento skyriaus Pasilaikymo turéklui

Bendri

1. Automobilio Paciento skyriuje turi biiti jrengti pasilaikymo turéklai i8ilgai luby, prie
galiniy dury ir prie desinés pusés dury. Turéklas turi biiti jrengtas taip, kad tarpas tarp turéklo
1§ pavirsiaus prie kurio jis yra tvirtinamas biity ne mazesnis kaip 6 cm.

2. Kiekis — 4 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

58. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Lasinés sistemos laikikliams
Bendri

1. Automobilio Paciento skyriaus lubose turi biiti jrengti lasinés sistemos laikikliai.
2. Kiekis — ne maziau kaip 3 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis

59. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Stacionariam integruotam infuziniu
skysciu Sildytuvui

Bendri

1. Paciento skyriuje turi bUti jrengtas Stacionarus integruotas infuziniy skysciy
sildytuvas.

2. Stacionarus integruotas infuziniy skysciy sildytuvas turi biiti suprogramuotas taip,
kad palaikyty 37 °C infuzuojamo skysc¢io temperatiira.

3. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)

1. Stacionarus integruotas infuziniy skysciy Sildytuvas turi biiti ne mazesnio kaip 3 litry
tario.

2. Stacionarus integruotas infuziniy skys¢iy sildytuvas turi temperatiiros indikacija
valdymo monitoriuje.

60. Minimalus reikalavimai Centrinei deguonies sistemai

Bendri

1. Transporto priemongje turi biiti jrengta Centriné deguonies sistema, kurig sudaro a)
centriné deguonies instaliacija su dviem greito pajungimo deguonies lizdais, b) medicininio
deguonies srauto matuoklis su greitagja jungtimi su automobilio deguonies lizdu, ¢) medicininio
deguonies srauto matuoklio drékintuvu.

2. Medicininio deguonies srauto matuoklis turi uztikrinti nenutriikstama deguonies
tiekima reguliuojant deguonies srauta.

3. Kiekis:

3.1. Centriné deguonies instaliacija su dviem greito pajungimo deguonies lizdais — 1
kompl.

3.2. Medicininio deguonies srauto matuoklis — 2 vnt.

3.3. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvas — 2 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Medicininio deguonies srauto matuoklio jéjimo deguonies slégis ne siauresnis kaip
nuo 2,8 bar iki 8,0 bar.
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2. Medicininio deguonies srauto matuoklis deguonies srauta regulivoja fiksuotomis
pakopomis: 0-1-2-3-4-5-6-7-9-12-15-25 litrai per minute.

3. Medicininio deguonies srauto matuoklio priekinéje dalyje ir Soninée dalyje
indikatoriai rodo nustatytg srautg.

4. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvo talpa ne mazesné kaip 200 ml.

5. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvas autoklavuojamas ne mazesnéje
kaip 130 °C temperatiiroje.

6. Medicininio deguonies srauto matuoklio drékintuvas ne aukstesnis kaip 200 mm.

61. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Nestuvu platformai (A tipo)

Bendri

1. Nestuvy platforma turi buti suderinta su nestuvy pakrovimo aukiciu, kad bty
uztikrintas sklandus nestuwy jstimimas ir i§traukimas i§ Transporto priemongés.

2. Nestuvy platformos atlenkiama rampa nestuvams pakrauti turi bati suderinta su
nestuvy pakrovimo auksciu.

3. Nestuvy platforma turi buti pritaikyta pacienty reanimavimui.

4. Nestuvy platforma turi automatiskai palaikyti aukst;.

5. Kiekis — 1 vnt.

Apibudinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)

1. Nestuvy platformos virSus pagamintas i§ neradijancio plieno.

2. Nestuvy platformos keliamoji galia ne maziau kaip 300 kg.

3. Nestuvy platformos Soninis poslinkis turi bliti ne mazesnis 250 mm.

4. Nestuvy platforma turi automatinj Soninio poslinkio fiksavima bet kurioje tarpinéje
pozicijoje.

5. Nestuvy platformos aukstis ne mazesnis kaip 200 mm ir ne didesnis kaip 350 mm.

6. Nestuvy platformos plotis ne mazesnis kaip 550 mm ir ne didesnis kaip 650 mm.

7. Nestuvy platformos ilgis ne mazesnis kaip 1950 mm ir ne didesnis kaip 2050 mm.

8. Nestuwy platformos svoris ne didesnis kaip 120 kg.

9. Nestuvy platformoje turi buti galimybé regulivoti nestuvy jvaziavimo aukstj.

62. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Pagrindiniams ne§tuvams (A tipo)

Bendri

1. Pagrindiniy nestuvy tipas — monoblokiniai nestuvai.

2. Pagrindiniy nestuvy pakrovimo aukstis privalo biiti suderintas su nestuvy platformos
auksciu, kad biity uztikrintas sklandus nestuvy jstimimas ir i$traukimas 1§ automobilio.

3. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su nestuvy tvirtinimo sistema.

4. Kiekis — 1 vnt.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)

1. Pagrindiniai nestuvai turi biiti sertifikuoti pagal LST EN 1789 standarto arba EN 1789
standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

2. Pagrindiniai ne$tuvai turi biiti sertifikuoti pagal LST EN 18635 standarto arba EN 1865
standarto arba lygiavercio standarto reikalavimus.

3. Pagrindiniai nestuvai turi turéti nugaros atramos posvyrio kampo reguliavimo
galimybe ne maziau kaip 85 laipsniy kampu.

4. Pagrindiniai nestuvai turi turéti ne maziau kaip Sias reguliavimo pozicijas: pakelty
kojy, sulenkty per kelius kojy padétis.

5. Pagrindiniy nestuvy nugaros atramoje privalo buti sumontuotas kvépavimo taky
reguliavimo rémelis, leidZziantis reguliuoti galvos padét;.

6. Pagrindiniai nestuvai turi turéti automatiskai iSsilankstancig (iStraukiant 18
automobilio arba keliant nereikalauja papildomy veiksmy) nestuvy vaziuoklg.
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7. Pagrindiniai nestuvai turi biiti pritaikyti reanimavimui ir turintys tvirta pagrinda ir
(ar) plokste per visg neStuvy i1lgj, jrengta po Ciuziniu.

8. Pagrindiniai nestuvai turi turéti 4 ratukus besisukancius 360 laipsniy kampu aplink
vertikalig asj.

9. Pagrindiniy nestuvy ratuky skersmuo ne mazesnis kaip 18 em.

10. Pagrindiniy nestuvy ne maziau kaip 2 ratukai turi biiti su stabdziais.

11. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su anatomisku ¢iuziniu, leidzianciu nustatyti
visas transportavimo pozicijas. Prie ¢iuzinio tvirtinama specialiai i§formuota pagalvé su
soninémis atramomis.

12. Pagrindiniai neStuvai komplektuojami su i§ abiejy pusiy nulenkiamais Soniniais
porankiais.

13. Pagrindiniai nestuvai komplektuojami su nulenkiamu infuziniy tirpaly laikiklis.

14. Pagrindiniai nestuvai turi turéti nepriklausomai susilenkiancias prieking ir galing
asis.

15. Pagrindiniai neStuvai turi turéti apsauga nuo nekontroliuojamo susilankstymo
transportavimo metu.

16. Pagrindiniy nestuvy svoris ne daugiau 45 kg,

17. Pagrindiniy nestuvy leistina apkrova ne maziau 250 kg.

18. Pagrindiniy nestuvy konstrukeija turi bati apsaugota nuo korozijos.

19. Pagrindiniai neStuvai turi turéti ne maziau kaip SeSis horizontalaus aukscio
reguliavimo lygius intervale ne siauresniame kaip nuo 33 cm iki 88 cm.

20. Pagrindiniy nestuvy pakrovimo aukstis turi biiti ne mazesnis kaip 65 cm.

63. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Nestuvu platformai (B tipo)
Bendri

1. Nestuvy atramos (platforma) integruojamos Transporto priemonéje.

2. Nestuvy atramos skirtos fiksuoti, pakelti ir nuleisti nestuvus.

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu budu)

1. Nedtuvy atramy galima apkrova ne mazesné kaip 390 kg, kai nedtuvy atramy , kojos®
yra sutrauktos ir néra papildomos atramos.

2. Nestuvy atramose integruoti neStuvy uzrakinimo-atrakinimo indikatoriai.

3. Nestuvy atramos gali biiti valdomas ne elektroniniu badu.

4. Nestuvy atramos atitinka LST EN 1865-5 standartg, EN 1865-5 standarta arba
lygiavert] standarta.

5. Nedtuvy atramos atitinka LST EN 1789 standartg, EN 1789 standartg arba lygiavert]
standartg.

6. Nestuvy atramos pazymétos CE zenklu ir joms yra parengta ES atitikties deklaracija.

64. Minimalas reikalavimai Paciento skyriaus Pagrindiniams nestuvams (B tipo)

Bendri

1. Pagrindiniai nestuvai gali turéti grafinius ir (ar) spalvinius zyméjimus Pagrindiniy
nestuvy naudojimo efektyvumui uztikrinti.

2. Pagrindiniai nestuvai gali biiti nudazyti ry$kia arba ry$kiomis spalvomis Pagrindiniy
nestuvy matomumui tamsiu paros metu padidinti.

3. Pagrindiniai nestuvai tickiami kartu su: ¢uziniu (1 vnt.), galvos prailginimu su
pagalve (1 vnt.), baterija (2 vnt.), baterijos iSoriniu mobiliu pakrovéu (1 vnt.), nuimamu
deguonies baliono laikikliu (1 vnt.), medziaginiu daikty laikikliu (1 vnt.), gulimos dalies
soniniais porankiais (1 kompl.), gulimos dalies intraveniniu stovu (1 vnt.),

Apibuadinti tiksliais duomenimis (tikrinama pirkimo metu dokumentiniu badu)
1. Pagrindiniy nestuvy ilgis ne mazesnis kaip 200 cm.
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2. Pagrindinius nestuvus galima sutrumpinti.

3. Sutrumpinty Pagrindiniy nestuvy ilgis ne didesnis kaip 160 cm.

4. Pagrindiniai nestuvai turi pagrindg ir (ar) plokste per visg nestuvy ilgj.

5. Pagrindiniy nestuvy pagrindas jrengtas po ¢iuziniu.

6. Pagrindiniai ne§tuvai turi X formos hidrauling pakélimo-nuleidimo sistema.

7. Pagrindiniai nestuvai turi be papildomy techniniy priemoniy ir (ar) jrankiy i§imama
ir kei¢iama baterija.

8. Pagrindiniuose neStuvuose integruotas baterijos indikatorius, kuris rodo baterijos
likusios energijos bukle arba likusj darbo su Pagrindiniais nestuvais laika.

9. Pakélimo-nuleidimo mygtukai integruoti Pagrindiniy nestuvy rankenose, ne maziau
kaip dvejuose skirtinguose rankeny auksciuose.

10. Pagrindiniy nestuvy pasikélimo laikas, i§ Zemiausios pozicijos | auksCiausig
pozicija, ne ilgesnis kaip 2,5 s.

11. Pagrindiniy nestuvy nusileidimo laikas, 1§ auk$Ciausios pozicijos | Zemiausig
pozicija, ne ilgesnis kaip 3,5 s.

12. Auks¢iausia Pagrindiniy nestuvy pozicija yra ne mazesné kaip 100 cm nuo zZemés
paviriiaus.

13. Zemiausia Pagrindiniy ne§tuvy pozicija ne didesné kaip 40 cm nuo Zemés
paviriaus.

14. Pagrindiniuose neStuvuose galima keisti nugaros atramos kampa.

15. Nugaros atramos kampas gali bati kei¢iamas ne maziau kaip 70° kampu.

16. Pagrindiniuose nestuvuose galima keisti kojy pakélimo ir sulenkimo kampa.

17. Kojy pakélimo ir sulenkimo kampas gali biiti kei¢iamas ne maziau kaip 30° kampu.

18. Pagrindiniai nestuvai turi saugos dirzy komplekta pacientui.

19. Saugos dirzy komplektas padengtas poliuretanu.

20. Pagrindiniai nestuvai turi iStraukiama infuziniy skysciy laikikl;.

21. Infuziniy skysciy laikiklio maksimali apkrova ne mazesné kaip 10 kg.

22. Pagrindiniai nestuvai turi keturis ne mazesnio 15 cm skersmens ir ne siauresnius
kaip 5 cm ratukus.

23. Ratukai gali suktis apie savo agj 360° kampu.

24. Priekiniai ratukai turi fiksatorius.

25. Ne maziau kaip 2 ratukai turi stabdzius.

26. Pagrindiniy nestuvy atsparumo drégmei (skys¢iams, vandeniui) klasé ne Zemesné
kaip IPX6.

27. Pagrindiniy nestuvy galima apkrova ne mazesné kaip 300 kg.

28. Pagrindiniy nestuvy svoris su baterija (be ¢iuzino ir be dirzy) ne daugiau kaip 60 kg.

29. Pagrindiniai neStuvai atitinka L.ST EN 1865-2 standarta, EN 1865-2 standartg arba
lygiavert] standarta.

30. Pagrindiniai neStuvai atitinka LST EN 1789 standartag, EN 1789 standartg arba
lygiavert] standarta.

31. Pagrindiniai nestuvai pazyméti CE Zenklu ir jiems vra parengta ES atitikties
deklaracija.

32. Ciuzinys i§ sintetinés medZiagos.

33. Ciuzinys leid7ia nustatyti visas Pagrindiniy nestuvuose numatytas transportavimo
pozicijas.

34. Nuimamas deguonies baliono laikiklis montuojasi Pagrindiniy nestuwvy galviigalyje.

35. Medziaginis daikty laikiklis sumontuotas Pagrindiniy nestuvy pagrinde.

36. Soniniai porankiai turi ne maZiau kaip 7 Soniniais porankiais reguliuojamo gulimo
plo¢io praplétimo-uzrakinimo pozicijas.

37. Soniniais porankiais reguliuojamas gulimas plotis ne siauriau kaip nuo 60 ¢m iki 80
cm.
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IV SKYRIUS
UZSAKYMU IVYKDYMO TVARKA

1. Po sutarties jsigaliojimo dienos Perkan¢ioji organizacija ne véliau kaip per 10 dieny
pateiks uzsakyma Transporto priemoniu pristatymui. Perkancioji organizacija uzsakyme
Transporto priemonés uzsakymui nurodo, kokios komplektacijos transporto priemong tiekéjas
turi pateikti Perkanciajai organizacijai.

2. Tiekejas gaves Perkanciosios organizacijos uzsakyma, patvirtina uzsakymo gavimo
fakta ir pradeda Transporto priemonés ar Transporto priemoniy tiekima.

3. Transporto priemoné Perkanc¢iajai organizacijai turi biiti pristatyta ne véliau kaip per
tiekéjo pasiiilyme nurodyta terming po uzsakymo pateikimo dienos.

V SKYRIUS
BENDRI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

1. Tiekéjas privalés Lietuvos Respublikoje wuzregistruoti Transporto priemong
Perkanciosios organizacijos vardu, praeiti atlikti valstybing techning apzitira ir apdrausti
transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu vieno ménesio
laikotarpiui, §j terming skaic¢iuojant nuo Automobilio prigmimo-perdavimo momento.

2. Perkancioji organizacija Transporto priemong gali jsigyti savo 1&ésomis, lizingo biidu,
paskolos léSomis. Jeigu jsigijime dalyvauja tre¢ioji Salis, 1§ dalies ar pilnai finansuojanti
jsigijima, tickéjas turi bendradarbiauti, teikti informacijg, duomenis ir (ar) dokumentus
Perkanciosios organizacijos nurodytai treciajai Saliai.

VI SKYRIUS
TECHNINIS APTARNAVIMAS

1. Jeigu Bazinio automobilio gamintojas ir (ar) Transporto priemonés perdirbé&jas turi
techninio aptarnavimo centrg Lictuvos Respublikos teritorijoje, tai gedimo atveju Transporto
priemong ] techninio aptarnavimo centra pristato Perkanc¢ioji organizacija savo saskaita. Jeigu
Bazinio Automobilio gamintojas ir (ar) Transporto priemonés perdirbéjas neturi techninio
aptarnavimo centro Lietuvos Respublikos teritorijoje, tai gedimo atveju Automobilj j techninio
aptarnavimo centra pristato Tiekéjas.

2. Jeigu jrangos, tickiamos kartu su Transporto priemone, techninio aptarnavimo centras
yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, tai jrangos tieckiamos kartu su Transporto priemone
gedimo atveju Transporto priemong arba jranga, tiekiama kartu su Transporto priemone, (jeigu
jranga galima ismontuoti 1§ Transporto priemonés) ] techninio aptarnavimo centrg pristato
Perkancioji organizacija savo sgskaita. Jeigu jrangos, tiekiamos kartu su Transporto priemone,
techninio aptarnavimo centro néra Lietuvos Respublikos teritorijoje, tai gedimo atveju
Transporto priemong arba jranga, tickiamga kartu su Transporto priemone, (jeigu jranga galima
i¥montuoti i§ automobilio) j techninio aptarnavimo centra pristato Tiekéjas.

VII SKYRIUS
GARANTLJA

A tipo garantija

1. Baziniam automobiliui yra tatkoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija, skai¢iuojama
nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju,
jei Transporto priemonés rida per nurodyta laikotarpj nevirsija 200 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio ¢lementy) yra taitkoma ne
trumpesné kaip 2 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tickéjas nurodé savo pasitilyme.
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3. Transporto priemonés apipavidalinimui taitkoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija
nuo isblukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taitkoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.

B tipo garantija

1. Baziniam automobiliui yra taitkoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija, skai¢iuojama
nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju,
jei Transporto priemonés rida per nurodyta laikotarpj nevirsija 250 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio elementy) yra tatkoma ne
trumpesné kaip 2 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tickéjas nurodé savo pasitilyme.

3. Transporto priemonés apipavidalinimui taitkoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija
nuo isblukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taikoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.

C tipo garantija

1. Baziniam automobiliui yra taitkoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija, skai¢iuojama
nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju,
jei Transporto priemonés rida per nurodyta laikotarpj nevirsija 300 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio elementy) yra taikoma ne
trumpesné kaip 2 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tiekéjas nurodé savo pasitilyme.

3. Transporto priemonés apipavidalinimui tatkoma ne trumpesné kaip 2 mety garantija
nuo isblukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taitkoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.

D tipo garantija

1. Baziniam automobiliui yra taitkoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija, skai¢iuojama
nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju,
jei Transporto priemonés rida per nurodyta laikotarpj nevirsija 300 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio elementy) yra taikoma ne
trumpesné kaip 3 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tickéjas nurodé savo pasitilyme.

3. Transporto priemonés apipavidalinimui tatkoma ne trumpesné kaip 3 mety garantija
nuo isblukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taitkoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.

E tipo garantija

1. Baziniam automobiliui yra taitkoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija, skai¢iuojama
nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju,
jei Transporto priemonés rida per nurodyta laikotarpj nevirsija 300 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio elementy) yra taikoma ne
trumpesné kaip 4 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tiekéjas nurodé savo pasitlyme.

3. Transporto priemonés apipavidalinimui taikoma ne trumpesné kaip 3 mety garantija
nuo isblukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taitkoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.
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F tipo garantija

1. Baziniam automobiliui yra tatkoma ne trumpesné kaip 5 mety garantija, skai¢iuojama
nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento. Garantijai taikoma tik tokiu atveju,
jei Transporto priemonés rida per nurodyta laikotarpj nevirsija 300 000 km

2. Perdirbtam automobiliui (nejskaitant Bazinio automobilio elementy) yra taitkoma ne
trumpesné kaip 5 mety garantija ir ne trumpesné nei tai tiekéjas nurodé savo pasitlyme.

3. Transporto priemonés apipavidalinimui tatkoma ne trumpesné kaip 3 mety garantija
nuo isblukimo ir atsiklijavimo.

4. Transporto priemonés kébului taitkoma ne trumpesné kaip 6 mety garantija nuo
korozijos, skai¢iuojama nuo Transporto priemonés priémimo-perdavimo momento.

VIII SKYRIUS
DOKUMENTACIJA PATEIKIAMA KARTU SU PREKEMIS

Kartu su prekémis tiekéjas Perkanciajai organizacijai pateikia prekés priezitiros ir
naudojimosi instrukeijas lietuviy kalba patvarioje laikmenoje.

IX SKYRIUS
TECHNINIAI PARAMETRAI

Jeigu pirkimo dokumentuose apibiidinant pirkimo objektg yra nurodytas konkretus
modelis ar tiekimo galtinis, konkretus procesas, buidingas konkretaus tickéjo tiekiamoms
prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar
gamyba, dél kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams buty sudarytos
palankesnés salygos arba jie biity atmesti (toliau Sioje pastraipoje — nurodymas), tai yra
laikytina, kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeign pirkimo dokumentuose yra nurodomas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (toliau ioje pastraipoje — nurodymas), tai yra laikytina,
kad toks nurodymas yra pateiktas kartu su zodziais ,,arba lygiavertis®.

Jeigu tiekéjas teikdamas pasiiilyma numato, kad jis tieks lygiavercius sprendinius, tai
Jis apie tai turi papildomai pazyméti pasitlyme ir kartu su pasitilymu pateikti lygiavertiSkuma
jrodancius dokumentus.

X SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO REIKALAVIMAI PAGAMINTOMS PREKEMS

Prekés turi buti naujos, turi bati originalioje gamintojo pakuotéje, nenaudotos,
necksponuotos, mechaniSkai nepazeistos ir su visais joms priklausanéiais priedais
(instrukcijomis, laidais, kabeliais ir kt.). Prekés turi biiti pazenklintos teisés akty nustatyta
tvarka.

XTI SKYRIUS
APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai nustatyti Aplinkos apsaugos kriteriju, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau
siame skyriuje — Tvarkos aprasas):

1 Savoka ,patvari laikmena™ apibrézta Lietuvos Respublikos vartotoju teisiy gynimo istatymo 2 straipsnio 9
punkte.
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[]4.1. punkte (,,produkty sgragas®);
[]4.2. punkte (I tipo ekologinis Zenklas*);
[]4.3. punkte (,,1.ST EN ISO 14001%),

[] 4.4.1. punkte (,,orientacinis sgrasas*);
[] 4.4.2. punkte (..inovacija*);

[] 4.4.3. punkte (.,nematerialaus pobidzio paslauga®);
[ ]4.4.4.1. punkte (,,1 principas®);

<] 4.4.4.2. punkte (,,2 principas®);
[]4.4.43. punkte (,,3 principas);

[] 4.4.4.4. punkte (,.4 principas“);
[]4.4.4.5. punkte (,,5 principas®).

Aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti sioje Pirkimo dokumenty dalyje:
[ 1. Techningje specifikacijoje

[] 2. Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimuose

[] 3. Kituose reikalavimuose tiekéjams (pvz. ISO, EMAS standartai)
[] 4. Tiekéjy kvalifikacinés atrankos kriterijuose

[] 5. Pasifilymy vertinimo kriterijuose

[] 6. Sutarties vykdymo salygose

Reikalavimai:

1. Bazinis automobilis turi atitikti ne mazesnj kaip Euro 6 terfaly iSmetimo standarta,
pagal 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 715/2007 dél
varikliniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo atsizvelgiant | iSmetannyjy terSaly kiekj 18
lengvyjy keleiviniy ir komerciniy transporto priemoniy (Euro 5 ir Euro 6) su visais pakeitimais
(toliau — Reglamentas (EB) Nr. 715/2007).

XII SKYRIUS
BAUDA

1. Jeigu tiekéjas nejvykdo jsipareigojimo pristatyti uzsakyta Transporto priemong
tiekéjo pasiilymu nurodytu terminu, tiekéjui yra taikoma a) 5 000 Eur bauda uz termino
praleidima ir b) 200 Eur bauda uz kiekvieng pavéluota dieng iki transporto priemonés
pristatymo dienos.

2. Jeigu tickéjas garantiniu laikotarpiu nesilaiko garantijos salygy, tuomet tieké&jui yra
taikoma 5 000 Eur bauda uz kiekviena nustatytg atvejj.




Viesojo pirkimo—
pardavimo sutarties
2 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS

(Pasitilymas ir visi Pasiilymo priedai pilna apimtimi saugomi CVP IS. Pasitilymas ir
visi Pasitilymo priedai saugomi CVP IS yra latkomi neatskiriama sio dokumento dalimi. Prie
Sutarties yra pridedamas Tiekéjo uzpildytas Pirkimo salygy 6 priedas)
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Commercial Transport Service

Juridinio asmens teisiné forma — uZdaroji akciné bendrove, buveine - Klaipéedos g. 97, Traksedziy k. Silutés r.
LT-99105, kontaktin¢ informacija - Tel./Fax: +370 441 61733, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéja, pavadinimas — valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas - 302299401, pridétinés
vertés mokes¢io mokétojo kodas - LT100004514313

UAB "Commercial transport service'
(tiekéjo pavadinimas)

Viesajai jstaigai Kauno miesto greitosios medicinos pagalbos stociai

) PASIULYMAS
DEL PIRKIMO ,,GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS AUTOMOBILIAI*

2023-03-16
(data)

I SKYRIUS .
INFORMACLJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja

Tiekéjo arba Gkio subjekty grupés dalyviy | UAB "Commercial transport service", kodas
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (- | 302299401
ai) (jeigu pasitlyma teikia fizinis asmuo —
vardas ir pavardé), adresas (-ai)
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis | -
arba vadovaujantis Ukio subjekty grupei
(pildoma, jei pasitlyma teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigjg | Tadas Grazulis
organizacija, kontaktiné informacija (vardas,
pavarde, telefono numeris)

IT SKYRIUS
INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIU PAJEGUMAIS TIEKEJAS
REMIASI, KAD ATITIKTU PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS
KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI)

1. Lentelé pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity tkio subjekty pajégumais pagal VP] 49
straipsnj. Jeigu aktualu, nurodomi ir kvazisubtiekéjai — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama
idarbinti pirkimo laiméjimo atveju.

2 lentelé. Informacija apie Gkio subjektus, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
Nr. | Ukio subjekto pavadinimas, | Nuoroda j pirkimo salygy Sutarties objekto

juridinio asmens kodas, punkta, kuriam atitikti dalies, perduodamos
adresas remiamasi tikio subjekto vykdyti iikio
pajégumais subjektui, kurio

pajégumais tiekéjas
remiasi, aprasymas
1 2 3 4




III SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA
VYKDYTI SUTARTIES DALIS

3 lentelé. Informacija apie Zinomus subtiekéjus

Nr. | Subtiekéjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, Sutarties objekto dalies,
adresas perduodamos vykdyti
subtiekéjui, apraSymas
1 2 3
IV SKYRIUS
PASIULYMO KAINA

PIRMAS SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

2. Pasiilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiilymuose kainos nurodytos uZsienio
valiuta, jos turés buti perskaiivojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg
orientacin] euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio curo ir uZsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir
skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

3. Apskai¢inojant kaing, turi biti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija,
tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei
pirkimo dokumentuose aigkiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tickéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasifilyme, nurodant teisinj pagrinds. Tiekéjas turi
jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tickéjas vykdydamas sutart] taps
PVM mokétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasitilymu kainos bus vertinamos ir
lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokes¢ius regulinojanciy
jstatymy ir jy jgyvendinamuyjuy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi
sumokéti PVM j valstybés biudZeta uz jsigyty pirkimo objekta, §is mokestis jskai¢iuojamas j
pasiilymo kaing (jeigu tickéjas jo nejskaiciavo pateikiant pasiilyma, palyginimo tikslais
jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). | pasidlymo kaing privalo buti jskaiiuoti visi
mokesc¢iai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogines ir netiesiogines
i§laidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i§skyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkreios i§laidos neturi
biti jskaiiuotos j Sutarties kaina) elektroniniy saskaity teikimo i§laidos.

4. Pasitlyme nurodyta kaina ar kainos (jskaitant visus tarpinius skai¢iavimus) turi bati
nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4,
antrasis skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki
9, antrajj skai¢iy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki §imtyjy
bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki §imtyjy bus 3,12.



5 lentelé. Pasiiilymo kaina

TRECIAS SKIRSNS
ANTRA PIRKIMO DALIS

Nr.

Pirkimo
objektas

Mato
vienetas

Lyginamasis
koeficientas®

Galimas
maksimalus
jkainis, Eur

be PVM

Mato
vieneto
jkainis,
Eur be

PVM

Perskaicliuotas
ikainis, Eur be
PVM

PVM
tarifas,
%

2

5

6

7=4x6

Transporto
priemoné
(nejskaitant
Paciento
skyriaus
Nestuvy
platformos
ir Paciento
skyriaus
Pagrindiniu
nestuvy)

vnt.

75 000,00

74000,00

74000,00

21,0

Paciento
skyriaus
Nestuvy
platforma
(A tipo)

vnt.

0,7

E

3 000,00

2700,00

1890,00

21,0

Paciento
skyriaus
Pagrindiniai
nestuvai (A
tipo)

vnt.

0,7

E

6 000,00

6000,00

4200,00

21,0

Paciento
skyriaus
Nestuvy
platforma
(B tipo)

vnt.

0.3

>

20 000,00

19000,00

5700,00

21,0

Paciento
skyriaus
Pagrindiniai
nestuvai (B
tipo)

vnt.

0.3

>

30 000,00

29000,00

8700,00

21,0

priezastis, del kuriy PYM nemokamas:

Pasitilymo palyginamoji kaina i8 viso, Eur be PYM

PVM, Eur

Pasitlymo palyginamoji kaina i viso, Eur su PYM

94490,00

19842,90

114332,90

6. Jei aukscéiau esancios lentelés eilutés ,,PVM, Eur” laukas nepildomas, nurodykite

V SKYRIUS
PASIULYMO PARAMETRAI

? Lyginamasis koeficientas suprantamas kaip perkamo objekto sudetiniy daliy kiekio pasiskirstymas.
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ANTRAS SKIRSNS
ANTRA PIRKIMO DALIS

9. Situlomo objekto parametrai apibiidinti tiksliais duomenimis:

7 lentelé. Sitilomo objekto parametrai

Nr. Reikalaujamas parametras Tiekéjo siiloma Nuoroda i
(apibudintas tiksliais duomenimis) reik§mé® pagrindziantj
dokumenta (failo
pavadinimas,
puslapio numeris)
1 2 3 4
1. | Minimalas reikalavimai Transporto | - -
priemonei
Gamintojas Volkswagen AG |-

Berliner Ring 2 D-
38440 Wolsburg /
UAB "Commercial
trangport service"

Gamintojo registracijos $alis Vokietija / Lietuva | -

Modelis, modifikacija® Volkswagen/CTS -
SYNIE/CTS
CRAFTER/CTS
CRAFTER £
SYBB4A

Produkto kilmés galis (Salys) Vokietija / Lietuva | -

1. Bendra Bazinio automobilio masé — | Bendra Bazinio | K4, 1 psl

ne daugiau kaip 3500 kg. automobilio
Volkswagen
CRAFTER 35

7 Jeigu gamintojas techninéje dokumentacijoje duomenis apie gaminj pateikia su gamyboje leidZamomis
paklaidomis, tuomet tiekéjas pildydamas § stulpeli informacija apie gamini turi pateikti be leidzamy paklaidy.
(pavyzdZiui, jeigu gamintojas nurodo, kad gaminio svoris yra 50<2 g, tokiu atveju tiekéjas turi nurodyti gaminio
svori 50 g). Pasitlymy vertinimo metu bus vertinama, kaip tiekéjo sitlomas gamintojo gaminys, be gamyboje
leidZiamy paklaiduy, atitinka pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus gaminiui. Sutarties jgyvendinimo metu
priimant gaminius bus laikoma, kad gaminys atitinka sutarties reikalavimus, jeigu faktinio gaminio parametrai
pateks i gamyboje leidZiama paklaidg. Pavyzdziui, jeigu &) pirkimo dokumentuose nurodyta, kad gaminys turi biiti
ne lengvesnis kaip 50 g; b) gamintojas techninge dokumentacijoje nurodo, kad gaminys sveria 50 g ir svorio
paklaida yra =2 g; ¢) tick¢jas pasitlyme nurodo, kad gaminys bus 50 g svorio; d) tiek¢jas sutarties jgyvendinimo
metu pristato gaminj, kurio svoris 49 g; tai i) perkancioji organizacija pasiulymo vertinimo metu laikys, kad
pasifilymas atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus; ii) perkancioji organizacija sutarties igyvendinimo metu
laikys, kad pristatytas gaminys atitinka pirkimo dokumenty ir sutarties reikalavimus, kadangi faktiSkai pristatytas
gaminys patenka | gamyboje leidZiama paklaida.

© Jeigu modelis turi modifikacijas, tai §ioje eilutéje reikia nurodyti ir konkredia modelio modifikacija, kurig tiekejas
sitlo. Jeigu gamintojas prie modelio (ir atitinkamai modelio modifikacijos) pateikia gamintojo koda ar kokj kita
unikaly numeri, pagal kurj buty galima identifikuoti tiekéjo sitloma produkta, tai Sioje eilutéje turi buti
pateikiamas i§ §is kodas ar mimeris. Sis reikalavimas taikomas visiems produktams mirodytiems ficje lentelgje.
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SYBB4A masé —
3500 kg.

3. | Minimalas reikalavimai Varikliui - -
Gamintojas Volkswagen -
Modelis, modifikacija EA288 / PR-No. |-
DNO Crafter 2020
/PR-No. MM
Crafter 2020 |
Engine
1. Dyzelinis variklis. Dyzelinis variklis. K1, 19 psl.
2. Variklio gamykliné galia ne mazesné | Variklio gamykliné | K4 1 psl. ir K1, 19
kaip 100 kW. galia 103 kW. psl.
3. Automobilis turi tenkinti transporto | Automobilis (kodas | K1, 12 psl.
priemoniy i¥metamujy tersaly | PR-No. 7MM Crafter
reikalavimus, nustatytus Euro 6 | 2020 engine) tenkina
standarte, pagal 2007 m. birZelio 20 d. | transporto pricmoniy
FEuropos  Parlamento  ir  Tarybos | ¥metamyjy terSaly
reglamenty (EB) Nr. 715/2007 dél | reikalavimus,
varikliniy transporto priemoniy tipo | nustatytus Euro 6
patvirtinimo atsizvelgiant j i¥metamyjy | standarte, pagal
terfaly kiekj i§ lengvyjy keleiviniy ir | 2007 m. birzeho 20
komerciniy transporto priemoniy (Euro | d. Europos
5 ir Euro 6) su visais pakeitimais (toliau | Parlamento ir
—Reglamentas (EB) Nr. 715/2007). Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 715/2007
del varikliniy
transporto priemoniy
tipo patvirtinimo
atsizvelgiant 1
i¥metamujy  tersaly
kick; 1§ lengvyjy
keleiviniy ir
komerciniy
transporto priemoniy
(Euro 5 ir Euro 6) su
visais  pakeitimais
(toliau -
Reglamentas  (EB)
Nr. 715/2007)
13. | Minimalas reikalavimai Gesintuvams | - -
Gamintojas IKSADOS GTC -
Modelis, modifikacija 2 kg ABC | -
MILTELIAT  13A
89B C
1. Gesintuvas miltelinis ne maZiau 2 kg. | Gesintuvas Gesintuvas02, 1 psl.
miltelinis 2 kg. ir Gesintuvas 1 psl.
20. | Minimalas reikalavimai darbo zonos | - -
apsvietimo Zibintams esantiems ant
Transporto priemonés virsutinés
dalies
(Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SL209 Scene Light | -
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1. LED zZibinto darbiné temperatiira ne

LED Zibinto darbiné

SL209 04, 1 psl.

siauriau kaip nuo -40°C iki +60°C. temperatira  -40°C

iki +60°C.
2. LED Zibinto ilgis ne maZesnis kaip | LED Zibinto ilgis | SL209 05, 1 psl.
200 mm ir ne ilgesnis kaip 250 mm. 226 mm

3. LED zibinto $viesos
maziau kaip 1700 Im.

srautas ne

LED Zibinto $viesos
srautas 1730 Im.

SL209 04, 1 psl.

4. LED zibinto atsparumas aplinkos
veiksniams ne Zemesnis kaip IPX7.

LED zibinto
atsparumas aplinkos
veiksniams IPX7.

SL209 04, 1 psl.

5. LED Zibinto galia ne daugiau kaip 14
W prie 12 V jtampos.

LED Zibinto galia
13,44 W pric 12 V
jtampos.

SL209 04, 1 psl.

21. | Minimalas reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemoneés stogo priekinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED sgvyturéliy juostos profilio | LED svyturéliy | Legion 03, 1 psl.
aukétis ne daugiau kaip 60 mm. Juostos profilio
aukstis 59 mm.
2. LED s$vyturéliy juostos ilgis ne | LED $vytureliy | Legion 03, 1 psl.
maziau kaip 1500 mm. juostos ilgis 1537
mm.
3. LED §vytureliy juosta turi buti | LED svyturéliy | Legion 01, 1 psl.
sudaryta 18 LED diody su optika. juosta  sudaryta i§
LED diody su
optika.
4. LED gvyturéliy juosta turi §viesti 360 | LED svyturéliy | Legion 01, 1 psl.
laipsniy kampu. juosta  §viedia 360
laipsniy kampu.
5. LED S§vyturéliy juostoje turi buti | LED $vytureliy | Legion 04, 1 psl
melynos LED kruizo §viesos. juostoje yra mélynos | Optional Traftic
LED kruizo $viesos | Arrow, color lens:
- gamintojo | Blue
JULUEN vadinama
Optional Traffic
Arrow, color lens:
Blue.
22. | Minimalas reikalavimai LED | - -
svyturéliu juostai ant Transporto
priemonés stogo galinés dalies
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija LEGION -
1. LED §vyturéliy juostos profilio | LED $vytureliy | Legion 03, 1 psl.
aukstis ne daugiau kaip 60 mm. juostos profilio
aukstis 59 mm.
2. LED §vyturéliy juostos ilgis ne | LED svyturéliy | Legion 03, 1 psl.
maziau kaip 1500 mm. juostos ilgis 1537
mm.
3. LED S§vyturéliy juosta turi bati | LED $vytureliy | Legion 01, 1 psl.

sudaryta i§ LED diody su optika.

juosta sudaryta 1§
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LED  diody su
optika.
4. LED gvyturéliy juosta turi §viesti 360 | LED svyturéliy | Legion 01, 1 psl.
laipsniy kampu. juosta  §viedia 360
laipsniy kampu.
23. | Minimalas reikalavimai LED | - -
svyturéliams
(Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija XTe6 -
1. Kiekvienas LED svyturélis turi LED | Kiekvienas LED | XTé6, 1 psl.
diodus su optika. §vyturélis turi LED
diodus su optika.
24. | Minimalas reikalavimai | - -
Garsiakalbiams
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija JS100-C1 -
1. Garsiakalbis turi baiti ne maZesnés | Garsiakalbis 100 W | Garsiakalbis 02,
kaip 100 W galios. galios. psl.
2. Garsiakalbis turi biiti ne maZesnio | Garsiakalbis  124,5 | Garsiakalbis 02,
kaip 120 dB garso stiprumo. dB garso stiprumo. | psl.
3. Garsiakalbis turi baiti ne didesnis kaip | Garsiakalbis turi | Garsiakalbis 01,
165 mm x 165 mm x 80 mm. §iuos matmenis | psl.
160,9 mm x 160,9
mm x 75,2 mm.
25, | Minimalas reikalavimai Valdymo | - -
pultui ir Sirenos stiprintuvui
Gamintojas JULUEN -
Modelis, modifikacija SAF205H -
1. Sirenos stiprintuvas turi biti ne | Sirenos stiprintuvas | Sirena 01, 1 psl.
mazesnés kaip 2x100 W galios. yra 2x100 W palios.
2. Valdymo pultas su stiprintuvu | Valdymo pultas su | Sirena 03, 1 psl.
sujungtas spiraliniu kabeliu. stiprintuvu sujungtas
gpiraliniu kabeliu.
3. Ne maziau kaip 3 sirenos tonai. 5 sirenos tonai. Sirena 04, 1 psl.
26. | Minimalas reikalavimai Automobilio | - -
iSoréje jrengiamai 230 V AC 20 A
rozetei
Gamintojas MARECHAL -
ELECTRIC
Modelis, modifikacija RETTBOX ONE 20 | -
A 6116015RK 412U
1. Rozeté turi buti 230 V AC jtampos 20 | Rozeté yra 230 V | RETTBOX 01,
A galios. AC jtampos 20 A | psl.
galios.
2. Rozete turi neridijanéio plieno | Rozeté turi | RETTBOX 01,
dangtelj. neridijancio plieno | psl.
dangtel;.
3. Rozeté turi LED indikacija. Rozet¢ tuwri LED | RETTBOX 01,
indikacijg. psl.
27. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -

iSorinio pajungimo kabeliui
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Gamintojas MARECHAL -
ELECTRIC
Modelis, modifikacija RETTBOX ONE 20 | -
A 6113015RK4L
1. 230 V AC iSorinio pajungimo kabelis | 230 V AC iorinio | RETTBOX 01, 3
turi baiti ne trumpesnis kaip 10 m. pajungimo  kabelis | psl.
bus 12 m. (2) All versions are
available in 12 m,
contact us for the
references.
29. | Minimalas reikalavimai vairuotojo | - -
kabinos oro Sildvtuvui nuo 230 V
Gamintojas CALIX -
Modelis, modifikacija Waveline 1200, Part | -
no: 1768032 (230V)
1. Sildytas yra maitinamas i§ 230 V AC | Sildytas yra | CALIX 01, 1 psl.
elektros tinklo. maitinamas i§ 230 V
AC elektros tinklo.
2. Sildytuvo galia ne maZesné kaip 1200 | Sildytuvo galia 1200 | CALIX 01, 1 psl.
W. W.
30. | Minimalis reikalavimai 230 V AC |- -
rozeté su dangteliu, skirta vairuotojo
skyriaus Sildytuvui
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija 20 EUCKD-92-507 | -
1. Rozete turi buiti 230 V AC jtampos. | Rozeté yra 230 V [ Rozete 1 psl.
AC jtampos.
2. Rozeté turi dangtel;. Rozeté turi dangteli. | Rozete 1 psl.
31. | Minimalias reikalavimai ApsSvietimo | - -
lemputei su lankscia jungtimi
Gamintojas FAWO -
Modelis, modifikacija MAMBA  FLEXI |-
LED LIGHT
01637T
7299
1. Apgvietimo lemputés lanksti jungtis | Ap§vietimo Lempute 1 psl.
turi biiti ne trumpesne kaip 300 mm ir ne | lemputés lanksti
ilgesne kaip 400 mm. jungtis yra 325 mm.
33. | Minimalas reikalavimai | - -
Akumuliatoriu pakrovéjui
Gamintojas Victron energy -
Modelis, modifikacija C12/1200/50 -
1. Akumuliatoriy pakrovéjas nuo 230 V | Akumuliatoriy Pakrovejas, 2 psl.
turi biiti ne maziau kaip 25 A galios | pakrovéjas nuo 230
veikiantis nuo 230 V AC jtampos. V 25 A galios
veikiantis nuo 230 V
AC jtampos.
2. Akumuliatoriy pakrovéjas  turi | Akumuliatoriy Pakrovejas, 2 psl.
automating apsauga nuo perkaitimo, | pakrovéjas turi

perkrovos ir trumpo jungimo.

automating apsauga
nuo perkaitimo,
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perkrovos ir trumpo
jungimo.

34. | Minimaliis reikalavimai Sinusinés | - -
srovés 12 V DC - 230 V AC ijtampos
keitikliui
Gamintojas Victron energy -
Modelis, modifikacija C12/1200/50 -
1. Sinusings srovés 12V DC— 230 V AC | Sinusinés srovés 12 | Pakrovejas, 2 psl.
itampos keitiklio (kei¢iandio srove 1§ 12 | V DC — 230 V AC
V DC j 230 V AC) nominali galia ne | jtampos keitiklio
mazesné kaip 1000 W, (keidianéio srove 1§
12 V. DC ;1 230 V
AC) nominali galia
1000 W.
39. | Minimalas reikalavimai Oro | - -
kondicionieriui
Gamintojas SiROCO -
Modelis, modifikacija Austral B EVAP -
1. Oro kondicionierius turi biti ne | Oro kondicionierius | Kondicionierus 02,
mazesnio kaip 8 kW galingumo. yra 8 kW galingumo | 1 psl.
40. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam  ausinimo  skyscio
sildytuvui
Gamintojas EBERSPACHER -
Modelis, modifikacija Hydronic S3 -
Economy D3SE
1. Autonominis ausinimo skyséio | Autonominis Auto sildytuvas, 2
gildytuvas turi biti ne maZesnio kaip 5 | au§inimo  skyscio | psl.
kW galingumo. ildytuvas yra 35,0
kW galingumo.
41. | Minimalas reikalavimai | - -
Autonominiam dvzeliniam sildytuvui
Gamintojas EBERSPACHER -
Modelis, modifikacija Airtronic D41, -
1. Autonomimnio dyzelinio §ildytuve | Autonominio Auto sildytuvas02, 2
§ildymo galia ne mazesné kaip 4 kW. dyzelinio  $ildytuvo | psl.
gildymo galia 4 kKW.
42. | Minimalas reikalavimai Oro | - -
Sildytuvui veikianéiam nuo auSinimo
skyscio
Gamintojas SIROCO -
Modelis, modifikacija SAHARAB -
1. Oro gildytuvas veikiantis nuo | Oro gildytuvas | Sahara02, 1 psl.
ausinimo skyscio turi biiti ne maZesnio | veikiantis au8inimo
kaip 5 kW galingumo. skyséio yra 7,3 kW
galingumo.
43. | Minimalas reikalavimai 230 V AC |- -
jtam pos Sildytuvui
(Gamintojas Calix -
Modelis, modifikacija Waveline 2000 | -

1768062
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1. 230 V AC jtampos $ildytuvas turi bati
skirtas dirbti nuo 230 V AC jtampos
tinklo.

230 V AC jtampos
gildytuvas yra skirtas
dirbti nuo 230 V AC
jtampos tinklo.

Calix06, 1 psl.

2. 230 V AC jtampos $ildytuvas turi biti
skirtas transporto pricmonéms.

230 V. AC jtampos
gildytuvas yra skirtas
transporto
priemonéms.

Calix01, 1 psl.

3. 230 V AC jtampos $ildytuvas turi baiti
ne mazesnio kaip 2 kW galingumo.

230 V AC jtampos
ildytuvas yra 2 kW

Calix06, 1 psl.

galingumo.
44. | Minimalas reikalavimai | - -
Istraukiam ajai ventiliacijai
Gamintojas SIROCO -
Modelis, modifikacija A3003 -
1. Istraukiamosios ventiliacijos | I§traukiamosios Ventiliacija 01, 1
galingumas turi biiti ne maZesnis kaip | ventiliacijos psl.
650 m3/h. galingumas yra 700
m3/h.
46. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus 12 V DC lizdams
Gamintojas Schneider Electric -
Modelis, modifikacija 303026000 12V DC | -
1P34
1. Lizdai tun biiti 12 V DC jtampos. Lizdai yra 12 V DC | Lizdas 01, 1 psl.
jtampos.
2. Lizdo komutuojama srové ne maZiau | Lizdo komutuojama | Lizdas 01, 1 psl.
16 A srové 16 A,
3. Lizdas dviejy kontakty su dangteliu. | Lizdas dviejy | Lizdas 03, 1 psl.
kontakty su
dangteliu.
4. Lizdu  atsparumas  aplinkos | Lizdy  atsparumas | Lizdas 01, 1 psl.
veiksniams ne Zemesnis kaip 1P34. aplinkos IP34.
47. | Minimalas reikalavimai 230 V AC | - -
rozetéms
Gamintojas ABB -
Modelis, modifikacija 20 EUCKD-92-507 | -
1. Rozete turi biiti 230 V AC jtampos. | Rozeté yra 230 V [ Rozete, 1 psl
AC jtampos.
2. Rozeté turi dangtel;. Rozeté turi dangtelj. | Rozete, 1 psl.
48. | Minimalas reikalavimai Automobilio | - -
Paciento skyriaus LED lempoms
Gamintojas OFOlux -
Modelis, modifikacija Art. 104 TP -
1. LED lempos sukuriamas apdvietimas | LED lempos | LemposO1, 1 psl.
ne mazesnis kaip 1000 lm. sukuriamas
apSvietimas 1000
Im.
2. LED lempos spalviné temperatiira ne | LED lempos | Lempos01, 1 psl.

daugiau kaip 4300 K.

spalviné temperatiira
4000 K.
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3. LED lempos atsparumas aplinkos
veiksniams ne Zemesnis kaip IP54.

LED lempos
atsparumas aplinkos
veiksniams IP65.

Lempos01, 1 psl.

50. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (A tipo) sédynei
Gamintojas INTAP -
Modelis, modifikacija Taxi Swivel -
1. M1 Kklasés sédyné turi $ias funkeijas: | M1 klasés sédyné | Sedyne 01, 02, 03 —
a) Integruoti tritagkiai saugos dirZai; b) | turi §ias funkcijas: a) | 1 psl.
regulinojamo kampo nugaros atrama. Integruoti  tritagkiai
saugos dirzai, b)
regulivojamo kampo
nugaros atrama.
51. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus M1 klasés (B tipo) sédynéms
Gamintojas INTAP -
Modelis, modifikacija Taxa Swivel -
1. M1 Kklasés sédyné turi $ias funkeijas: | M1 klasés sédyné | Sedyne 01, 02, 03 —
a) integruoti tritagkiai saugos dirzai; b) | turi §ias funkcijas: a) | 1 psl.
sulankstoma; d) regulivojamo kampo | Integruoti tritaskiai
nugaros atrama. saugos dirzai, b)
regulivojamo kampo
nugaros atrama.
59. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Stacionariam integruotam
infuziniy skysciu sildytuvui
Gamintojas Commercial -
transport  service,
naudojant SE05
control system
valdymg
Modelis, modifikacija Standby -
SE05/CTSinfuz
1. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus Infuz02, 2 psl.
skysciy $ildytuvas turi biiti ne mazesnio | integruotas infuziniy
kaip 3 litry tario. skyséiy  §ildytuvas
yra 4 litry tiirio.
2. Stacionarus integruotas infuziniy | Stacionarus Infuz01, 1 psl
skysciy dildytuvas turi temperatiiros | integruotas infuziniy | Infuz02, 1 psl.
indikacija valdymo monitoriuje. skyséiy  §ildytuvas | Infuz03, 1 psl.
turi  temperatiiros
indikacijg valdymo
monitoriuje.
60. | Minimalas reikalavimai Centrinei | - -
deguonies sistemai
Gamintojas GCE s.r.o -
Modelis, modifikacija Medicininio -
deguonies srauto
matuoklis Mediflow
Ultra I1
Medicininio
deguonies srauto
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matuoklio
drékintuvas
MEDIWET
K294432
1. Medicininio deguonies srauto | Medicininio Srautas02, 2 psl.
matuoklio j&jimo deguonies slégis ne | deguonies srauto
siauresnis kaip nuo 2,8 bar iki 8,0 bar. | matuoklio j&)imo
deguonies slégis nuo
2,8 bar iki 8,0 bar.
2. Medicininio  deguonies  srauto | Medicininio Srautas02, 2 psl.
matuoklis deguonies srautg regulivoja | deguonies srauto
fiksuotomis pakopomis: 0-1-2-3-4-5-6- | matuoklis deguonies
7-9-12-15-25 litrai per minutg. srauty regulinoja
fiksuotomis

pakopomis: 0-1-2-3-
4-5-6-7-9-12-15-25
litral per minuig.

3. Medicininio  deguonies  srauto | Medicininio Srautas02, 2 psl.
matuoklio priekingje dalyje ir Soninéje | deguonies srauto
dalyje indikatoriai rodo nustatytg srauta. | matuoklio priekinéje

dalyje ir Soningje

dalyje  indikatoriai

rodo nustatyta

srauta.
4.  Medicininio  deguonies  srauto | Medicininio Drekintuvas02, 2
matuoklio drékintuvo talpa ne maZesné | deguonies srauto | psl.
kaip 200 mL matuoklio

drékintuvo talpa 200

ml.
5. Medicininio  deguonies  srauto | 5. Medicininio | Drekintuvas02, 2
matuoklio drékintuvas autoklavuojamas | deguonies srauto | psl.
ne mazesn&e  kaip 130 °C | matuoklio
temperatiroje. drékintuvas

autoklavuojamas

134 °C

temperatiiroje.
6. Medicininio  deguonies  srauto | 6. Medicininio | Drekintuvas02, 2
matuoklio drékintuvas ne aukstesnis | deguonies srauto | psl.
kaip 200 mm. matuoklio

drékintuvas yra 190
mm aukscio.

61. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus NeStuvu platformai (A tipo)
Gamintojas STEM -
Modelis, modifikacija Modu-2-TR. -
1.  Nestuvy  platformos  vir§us | Nestuvu platformos | Stem, 37 psl.

pagamintas i§ neraidijancio plieno.

virus pagamintas i§
nertdijanéio plieno.
PIANOSTANDVFA

2. Negtuvy platformos keliamoji galia ne
maziau kaip 300 kg.

Nestuvy  platformos
keliamoji galia 300
kg.

Stem, 34 psl.
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3. Nestuvy platformos Soninis poslinkis
turi baiti ne mazesnis 250 mm.

Nestuvy platformos
oninis poslinkis 300
mm.

Stem, 33 psl.

4. Nestuvy platforma turt automatinj
goninio poslinkio fiksavimg bet kurioje
tarpingje pozicijoje.

Nestuvy  platforma

turi automatinj
goninio  poslinkio
fiksavimg bet kurioje

tarpinéje pozicijoje.

STEMO1, 1 psl.
STEMOS, 1 psl.

5. Nestuvy platformos aukstis ne
mazesnis kaip 200 mm ir ne didesnis
kaip 350 mm.

Nestuvy platformos
aukstis 248 mm.

Stem, 33 psl.

6. Nestuvy platformos plotis ne
mazesnis kaip 550 mm ir ne didesnis
kaip 650 mm.

Nestuvy platformos
plotis 630 mm.

Stem, 33 psl.

7. Nestuvy platformos ilgis ne maZzesnis
kaip 1950 mm ir ne didesnis kaip 2050
mm.

Nestuvy  platformos
ilgis 2020 mm.

Stem, 33 psl.

8. Nestuvy platformos svoris ne didesnis
kaip 120 ke.

Nestuvy platformos
svoris 70 kg.

Stem, 33 psl.

9. Nestuvy platformoje turi  bati
galimybé regulivoti nestuvy jvaziavimo
aukstj.

Nestuvy platformoje
yra galimybé
regulivoti  nestuvy
jvaziavimo auks§t].

STEM 06, 1 psl.

62. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -
skyriaus Pagrindiniams neStuvams (A
tipo)
Gamintojas Medirol s 1.0, Cekija | -
Modelis, modifikacija Transportavimo -
nestuvai  Medirol
Sanero  M201  su
fiksatoriumi Rolfix
F102
1. Pagrindiniai nestuvai turi bati | Pagrindiniai Nestuvy info 11-16
sertifikuoti  pagal LST EN 1789 | nestuvai sertifikuoti | psl
standarto arba EN 1789 standarto arba | pagal EN 1789
lygiavercio standarto reikalavimus. standarto
reikalavimus.
2. Pagrindiniai ne$tuvai turi  buti | Pagrindiniai Nestuvy info 11-16
sertifikuoti  pagal LST EN 1865 | nestuvar sertifikuoti | psl
standarto arba EN 1865 standarto arba | pagal EN 1865
lygiavercio standarto reikalavimus. standarto
reikalavimus.
3. Pagrindiniai nestuvai turi turéti | Pagrindiniai Nestuvy info 1, 20
nugaros atramos posvyrio  kampo | nestuvai turi nugaros | psl
reguliavimo galimybe ne maziau kaip 85 | atramos  posvyrio

laipsniy kampu.

kampo reguliavimo
galimybe 90 laipsniy
kampu.

4. Pagrindiniai ne§tuvai turi turéti ne | Pagrindiniai Nestuvy info 1, 20-
maziau kaip $ias reguliavimo pozicijas: | neStuvai  turi  §ias | 23 psl

pakelty kojy, sulenkty per kelius kojy | reguliavimo

padétis. pozicijas:  pakelty
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kojuy, sulenkty per
kelius kojy padétis.

5. Pagrindiniy nestuvy nugaros atramoje
privalo buti sumontuotas kvépavimo
taky reguliavimo rémelis, leidZiantis
regulivoti galvos padét].

Pagrindiniy nestuvy

nugaros atramoje
sumontuotas
kvépavimo taky

reguliavimo rémelis,
leidZiantis regulinoti
galvos padét).

Nestuvy info 1, 20-
23 psl

6. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
automatigkai i§silankstancia (istraukiant
i§ automobilio arba keliant nereikalauja
papildomy veiksmy) nestuvy vaziuoklg.

Pagrindiniai
nestuvai turi
automatiskai
i§silankstancig
(18traukiant 1§
automobilio arba

keliant nereikalauja
papildomu veiksmuy)
neituvy vaZiuokle.

Nestuvy info 9-10
psl (Gamintojo
patvirtinimas)

7. Pagrindiniai neS$tuvai turi bati
pritaikyti reanimavimui ir turintys tvirtg
pagrinda ir (ar) plokste per visg nestuvy
ilgj, jrengta po Ciuziniu.

Pagrindiniai

ne$tuvai  pritaikyti
reanimavimui ir
turintys tvirtg
pagrindg per visa
nestuvy ilgj, jrengta
po &iuZiniu.

Nestuvy info 3-4 psl
(Gamintojo
patvirtinimas),
psl

21

8. Pagrindiniai neStuvar turi turéti 4
ratukus  besisukancius 360 laipsniy
kampu aplink vertikalia asj.

Pagrindiniai
nestuval
ratukus
besisukandius 360
laipsniy kampu
aplink vertikalia a§j.

turit 4

Nestuvy info 26-27
psl

9. Pagrindiniy ne$tuvy ratuky skersmuo
ne mazZesnis kaip 18 cm.

Pagrindiniy nestuvy
ratuky skersmuo 20
cm.

Nestuvy info 1, 20
psl

10. Pagrindiniy nestuvy ne maziau kaip

Pagrindiniy nestuvy

Nestuvy info 1, 27

2 ratukai turi biiti su stabdZziais. 2 ratukai su | psl

stabdziais.
11. Pagrindiniai nestuvai | Pagrindiniai Nestuvy info  3-4,
komplektuojami su anatomisku | nestuvai 28-29 psl
¢iuziniu, leidZian¢iu nustatyti visas | komplektuojami  su | (Gamintojo
transportavimo pozicijas. Prie ¢iuzinio | anatomisku Ciuziniu, | patvirtinimai)

tvirtinama specialiai i§formuota pagalvé
su §oninémis atramomis.

leidzianciu nustatyti
visas transportavimo
pozicijas. Prie
¢iuzinio  tvirtinama
specialiai isformuota

pagalvé su

§oninémis

atramomis.
12. Pagrindiniai nestuvai | Pagrindiniai Nestuvy info 1, 25
komplektuojami su 1§ abiejy pusiy | nestuvai psl
nulenkiamais §oniniais porankiais. komplektuojami  su
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i§  abiejy
nulenkiamais
§oniniais porankiais.

pusiy

nestuvai
nulenkiamu

13. Pagrindiniai
komplektuojami su
mfuziniy tirpaly laikiklis.

Pagrindiniai
nestuvai
komplektuojami  su
nulenkiamu
infuziniy
laikikliu.

tirpaly

Nestuvy info 1 psl

14. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
nepriklausomai susilenkianéias prieking
ir galing adis.

Pagrindiniai
nestuvai
nepriklausomai
susilenkiancias
pricking ir galing
adis.

turi

Nestuvy info 1 psl

15. Pagrindiniai neStuvai turi turéti
apsaugg nuo nekontroliuojamo
susilankstymo transportavimo metu.

Pagrindiniai
nestuvai turi apsauga
nuo
nekontroliuojamo
susilankstymo
trangportavimo
metu.

Nestuvy info 7-8 psl
(Gamintojo
patvirtinimas)

16. Pagrindiniy neituvy svoris

daugiau 45 kg.

nc

Pagrindiniy nestuvy
svoris 42 kg.

Nestuvy info 1, 20
psl

17. Pagrindiniy neituvy leistina apkrova
ne maziau 250 kg.

Pagrindiniy nestuvy
leistina apkrova 250
kg.

Nestuvy info 1, 20
psl

18. Pagrindiniy neituvy konstrukcija

Pagrindiniy nestuvy

Nestuvy info 5-6 psl

turi baiti apsaugota nuo korozijos. konstrukcija (Gamintojo
apsaugota nuo | patvirtinimas)
korozijos.

19. Pagrindiniai nestuvai turi turéti ne | Pagrindiniai Nestuvy info 1, 30-

maziau kaip §edis horizontalaus aukicio | nestuvai turi septynis | 31 psl

reguliavimo  lygius  intervale  ne | horizontalaus

siauresniame kaip nuo 33 cm iki 88 cm.

auks¢io reguliavimo
lygius intervale nuo
32 cm iki 100 cm.

20. Pagrindiniy ne$tuvy pakrovimo

Pagrindiniy nestuvy

Nestuvy info 1, 20

auk§tis turi biiti ne maZesnis kaip 65 cm. | pakrovimo  aukstis | psl

70 cm
63. | Minimalas reikalavimai Paciento | - -

skyriaus NeStuvy platformai (B tipo)

Gamintojas Stryker EMEA | -
Supply Chain
Services BV

Modelis, modifikacija Power Load 6390 -

1. Nestuvy atramy galima apkrova ne | Nestuvy atramy | Katalogas2 — 2, 3

mazesné kaip 390 kg, kai neStuvy | galima apkrova 395 | psl.

atramy ,kojos*™ yra sutrauktos ir néra | kg, kai neStuvy

papildomos atramos.

atramy ,kojos” yra
sutrauktos i néra
papildomos atramos.
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2. Nestuvy atramose integruoti nestuvy | Nedtuvy  atramose | Katalogas2 — 4 psl.
uzrakinimo-atrakinimo indikatoriai. integruoti  nestuvy
uzrakinimo-
atrakinimo
indikatoriai.
3. Nestuvy atramos gali buti valdomas | Nestuvy atramos gali | Katalogas2 — 5 psl.
ne elektroniniu badu. biiti valdomas ne
clektroniniu biadu.
4. Nestuvy atramos atitinka LST EN | Nestuvy atramos | Pateikiamas
1865-5 standarta, EN 1865-5 standarty | atitinka LST EN | Sertifikatai — 3, 4
arba lygiavertj standarts. 1865-5 standarta, psl.
5. Nedtuvy atramos atitinka LST EN | Nestuvy atramos | Patetkiamas
1789 standarta, EN 1789 standartg arba | atitinka LST EN
lygiavert] standarta. 1789 standarta, EN | Katalogas2 — 2 psl.
1789 standartg Sertifikatai — 1, 2
psl.
6. Nestuvy atramos pazymétos CE | Nestuvy atramos | Pafeikiama
Zenklu ir joms yra parengta ES atitikties | paZymétos CE | Sertifikatai — 11,
deklaracija. zenklu ir joms yra | 12, 13 psl.
parengta ES

atitikties deklaracija.

64.

Minimalias reikalavimai Paciento
skyriaus Pagrindiniams nestuvams (B

tipo)

Gamintojas Stryker EMEA | -
Supply Chain
Services BV

Modelis, modifikacija PowerProXT - 6506

1. Pagrindiniy ne$tuvy ilgis ne maZesnis
kaip 200 cm.

Pagrindiniy nestuvy
ilgis 206 cm.

Katalogas2— 6 psl.

2. Pagrindinius  nestuvus  galima | Pagrindinius Katalogas2— 6 psl.
sutrumpinti. nestuvus galima

sutrumpinti.
3. Sutrumpinty Pagrindiniy nestuvy ilgis | Sutrumpinty Katalogas2— 6 psl.

ne didesnis kaip 160 cm.

Pagrindiniy nestuvy
ilgis 160 cm.

4. Pagrindiniai ne$tuvai turi pagrinda ir
(ar) plokste per visa nestuvy ilgj.

Pagrindiniai

nestuvai turi
pagrindg ir (ar)
plokite per wvisg

nestuvy ilg;.

Katalogas2— 7 psl.

5. Pagrindiniy neStuvy pagrindas

Pagrindiniy nestuvy

Katalogas2— 7 psl.

jrengtas po &iuZiniu. pagrindas  jrengtas

po &iuZiniu.
6. Pagrindiniai ne§tuvai turi X formos | Pagrindiniai Katalogas2— 7, 10
hidrauling pakélimo-nuleidimo sistemg. | ne§tuvai  turi X | psl

formos  hidrauling

pakélimo-nuleidimo
sistema.

7. Pagrindiniai neituvai  turi  be
papildomy techniniy priemoniu ir (ar)

jrankiy i§imamg ir kei¢iama baterija.

Pagrindiniai
neftuvai  turt  be
papildomy techniniy

Katalogas2 — 8§, 9,
10 psl.
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priemoniy ir (ar)
jrankiy i§imamg ir
keitiamg baterija.

8. Pagrindiniuose ne$tuvuose | Pagrindinivose Katalogas2— 11 psl.
mtegruotas baterijos indikatorius, kuris | nestuvuose
rodo baterijos likusios energijos bilkle | integruotas baterijos
arba likus; darbo su Pagrindiniais | indikatorius,  kuris
nestuvais laika. rodo baterijos
likusios  energijos
bkl
9.  Pakélimo-nuleidimo  mygtukai | Pakélimo-nuleidimo | Katalogas2 — 1, 12,
integruoti Pagrindiniy nestuvy | mygtukai integruoti | 13 psl.

rankenose, ne maZiau kaip dvejuose
skirtinguose rankeny auk$iunose.

Pagrindiniy nestuvy
rankenose, dvejuose
skirtinguose rankeny
auksciuose.

10. Pagrindiniu nes$tuvy pasikélimo | Pagrindiniy nestuvy | Katalogas2 — 19
laikas, 1§ Zemiausios pozicijos | | pasikélimo laikas, i§ | psl
auksciausig pozicijg, ne ilgesnis kaip 2.5 | Zemiausios pozicijos
8. i auksciausia

pozicija, 2,5 s.
11. Pagrindiniy ne$tuvy nusileidimo | Pagrindiniy nestuvy | Katalogas2 — 19
laikas, 1§ auksCiausios pozicijos ] | nusileidimo laikas, i§ | psl.

Zemiausig pozicija, ne ilgesnis kaip 3.5
8.

auksciausios
poZicijos | Zemiausig
pozicijg, 3.5 s.

12. Aukséiausia Pagrindiniy nestuvy
pozicija yra ne mazesné kaip 100 cm
nuo zemés pavirsiaus.

AuksCiausia
Pagrindiniy nestuvy
pozicija yra 105 cm
nuo Zemes
pavir§iaus.

Katalogas2 — 6 psl.

13. Zemiausia Pagrindiniu nestuvy
pozicija ne didesné kaip 40 cm nuo
Zemes pavirsiaus.

Zemiausia
Pagrindiniy nestuvy
pozicija 36 cm nuo
7Zemes paviriaus.

Katalogas2 — 6 psl.

14. Pagrindinivose nestuvuose galima | Pagrindiniuose Katalogas2 — 7, 8,
keisti nugaros atramos kampa. nestuvuose  galima | 10 psl

keisti nugaros

atramos kampa.
15. Nugaros atramos kampas gali biti | Nugaros atramos | Katalogas2 — 6 psl.
kei¢iamas ne maZiau kaip 70° kampu. kampas  keiliamas

73° kampu.
16. Pagrindinivose ne$tuvuose galima | Pagrindininose Katalogas2— 7, 8§,
keisti kojy pakélimo ir sulenkimo | ne§tuvuose  galima | 10 psl.

kampa.

keisti kojy pakélimo
ir sulenkimo kampa.

17. Koju pakélimo ir sulenkimo kampas

Kojy pakélimo ir

Katalogas2 — 6 psl.

gali buiti keiciamas ne maziau kaip 30° [ sulenkimo  kampas
kampu. keiciamas 30°
kampu.
18. Pagrindiniai nes§tuvai turi saugos | Pagrindiniai Katalogas2 — 6, 14

dirzy komplekta pacientui.

neftuval turl saugos

psl.




35

dirzy komplekta

pacientui.
19. Saugos dirZy komplektas padengtas | Saugos dirzy | Katalogas2 - 14
poliuretanu. komplektas pslL

padengtas

poliurctanu.
20.  Pagrindiniai  nestuvai  turi | Pagrindiniai Katalogas2— 14, 15
istraukiamg infuziniy skysciy laikiklj. nestuvai turi | psl.

i§traukiama

infuziniy  skysciy

laikikl.
21.  Infuziniy  skyséiy  laikiklio | Infuziniy  skysciy | Katalogas2 — 16
maksimali apkrova ne mazesné kaip 10 | laikiklio maksimali | psl.

keo.

apkrova 11,3 ke.

22. Pagrindiniai nestuvai turi keturis ne
mazZesnioc 15 cm skersmens ir ne
siauresnius kaip 5 cm ratukus.

Pagrindiniai
ne$tuval turi keturis
15 cm skersmens ir 5
cm siaurumo
ratukus.

Katalogas2 — 6, 7
psl.

23. Ratukai gali suktis apic savo a8 360°
kampu.

Ratukai sukasi apie
savo a§] 360°kampu.

Katalogas2 — 7 psl.

24. Priekiniai ratukai turi fiksatorius.

Priekiniai ratukai
turi fiksatorius.

Katalogas2— 14 psl.

25. Ne maziau kaip 2 ratukai turi
stabdZius.

2 ratukai turi

stabdZius.

Katalogas2— 7, 14
psl.

26. Pagrindiniy ne§tuvy atsparumo
drégmei (skyséiams, vandeniui) klasé ne
Zzemesné kaip IPX6.

Pagrindiniy nestuvy

atsparumo  drégmei
(skysCiams,
vandeniui) klasé
IPX6.

Katalogas2 - 17

psl.

27. Pagrindiniy nestuvy galima apkrova
ne mazesné kaip 300 kg.

Pagrindiniy nestuvy
galima apkrova 318
ko.

Katalogas2 — 7 psl.

28. Pagrindiniy nestuvy svoris su
baterija (be &iuZino ir be dirZy) ne
daugiau kaip 60 kg.

Pagrindiniy nestuvy
svoris su baterija (be
¢iuzino ir be dirzy)
57 kg.

Katalogas2 — 7 psl.

29. Pagrindiniai ne§tuvai atitinka LST | Pagrindiniai Pateikiama
EN 1865-2 standarty, EN 1865-2 | nestuvai atitinka
standarta arba lygiavert] standarts. LST EN 1865-2 | Sertifikatai — 5, 6
standarta. psl
30. Pagrindiniai netuvai atitinka LST | Pagrindiniai Pateikiama
EN 1789 standarta, EN 1789 standartg | nestuvai atitinka
arba lygiavertj standartg. LST EN 1789 | Katalogas2 — 2, 6
standarta. psl.
Sertifikatai — 1, 2
psl.
31. Pagrindiniai nestuvai pazyméti CE | Pagrindiniai Pateikiamas
Zenklu ir jiems yra parengta ES atitikties | nestuvai  pazyméti | Sertifikatai — 11,
deklaracija. CE zZenklu ir jiems | 12, 13 psl.
yra parengta ES

atitikties deklaracija.
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32. CiuZinys i$ sintetinés medZiagos.

Ciuzinys i§ sintetinés

Katalogas2— 18 psl.

medziagos.
33. Ciuzinys leidZia nustatyti visas | CiuZinys leidzia | Katalogas2— 10 psl.
Pagrindiniy  ne$tuvuose  numatytas | nustatyti visas
transportavimo pozicijas. Pagrindiniy

nestuvuose

numatytas

transportavimo

pozicijas
34. Nuimamas deguonies baliono | Nuimamas Katalogas2— 14 psl.
laikiklis montuojasi Pagrindiniy nestuvy | deguonies  baliono

galviigalyje.

laikiklis montuojasi
Pagrindiniy nestuvy

galviigalyje.
35. Medziaginis  daikty laikiklis [ MedZiaginis daikty | Katalogas2— 14 psl.
sumontuotas  Pagrindiniy  nestuvy | laikiklis
pagrinde. sumontuotas
Pagrindiniy nestuvy
pagrinde.
36. Soniniai porankiai turi ne maZiau | Soniniai  porankiai | Katalogas2- 2 psl.

kaip 7 Soniniais porankiais

turi 7 regulivojamo

regulinojamo gulimo plo¢io praplétimo- | gulimo plocio
uZrakinimo pozicijas. praplétimo-
uzrakinimo
pozicijas.
37. Soniniais porankiais reguliuojamas | Soniniais porankiais | Katalogas2- 2 psl.
gulimas plotis ne siauriau kaip nuo 60 | regulivojamas

cem ki 80 cm.

gulimas plotis nuo
58 cm iki 84 cm.

10. Pasitilymo kokybiniai parametrai:

2 kriterijus — Transporto priemonés pristatymo terminas nuo uZsakymo pateikimo

momento:

[ ]Iki 1 ménesiy
[]Iki 2 ménesiy
D4 Iki 3 ménesiy
(pazyméti viena varianta)

3 kriterijus - Transporto priemonés pavary dézé

[ ] Automatiné
[X] Mechaniné

(paZzyméti vieng variantg)

4 kriterijus — Transporto priemonei tatkoma garantija

D4 A tipo
[ 1B tipo
[]C tipo
1D tipo
[ ] E tipo
[ ]F tipo
(paZzyméti vieng variantg)
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BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Pasiragydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:

1. esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos
Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo
tvarkg bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tieké¢jo
susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ §io pirkimo ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

2. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis,

3. pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima
viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

4. pasiulymas galioja Pirkimo salygose nurodytg terming.

Komercijos direktorius Tadas Grazulis
(tickéjo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavard¢)
asmens pareigy
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